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Vittorfosa  lotta aerea 
sul fronte  egiziano 

La distruzlone di 67 velivoli nemiri — ESHcace attacco 
del bombardieri italiani contro Gibilterra 

II Quartler Generale delle Forze Armate 
comunica in data di 22 ottobre 1942-XX il 
segiiente bollettino di guerra n. 879: 

Nella vittoriosa battaglia aerea del giorno 
20 ottobre sul fronte  deIl'Egitto al!a quale 
hanno partecipato eirea duecento apparecchi 
nemici e altrettanti delPAsse sono stati 
abbattuti 44 velivoli nemici dai eacciatori 
italiani e undici da quelli germanici, risul-
tano perduti undici apparecchi deli'Asse. 

In altre azioni nemiche abbiamo perduto 
due aerei mentre altri 15 venivano piu o 
meno gravemente danneggiati. 

Ieri 1'aviazione italo-tedesca ha nuova-

mente svolto efficaei  azioni contro squa-
driglie avversarie dirette sul nostro schiera-
mento, sostenendo violenti combattimenti 
con forti  aliquote di caccia. Otto velivoli 
britannici sono stati distrutti, quattro altri 
precipitavano al suclo centrati dalle arti-
glierie controaeree. 

Un nostro aeroplano non fe  rientrato. 
Nelle notti sul venti e sul ventuno bom-

bardieri italiani hanno attaccato gli obiet-
tivi militari di Gibilterra con visibili efetti. 

Sono proseguite le azioni diurae e not-
turne di nostre formazioni  sullMsola di 
Malta. 

Zmagovita letalska bitka 
na egiptskem bojišču 

V bitki je bilo uničenih 67 sovražnih letal — Uspešen napad itali-
janskih bombnikov na Gibraltar 

Glavni stan italijanskih Oboroženih sil 
je objavil 22. oktobra naslednje 879. vojno 
poročilo; 

V zmagoviti letalski bitki z dne 20. ok-
tobra na egiptskem bojišču, ki se je ude-
ležilo kakih -00 sovražnih letal in prav 
toliko letal Osi. so italijanski lovci sestre-
lili 44 sovražnikovih letal, nemški pa 11, 
med tem ko je bio izgubljenih 11 letal osi. 

V drugih akcijah smo izgubili dve letali, 
med tem ko je bilo nadaljnjih 15 več ali 
manj hudo poškodovanih. 

Včeraj je italijansko in nemško letalstvo 
spet razvilo uspešne akcije proti sovražnim 

<e> 

avkazu zavzeta 
' Izjalovljeni En sovjetski polk uničen, zajetih tsoo ujetnikov, 7 topov in 127 strsjnsc 

sovjetski protinapadi severno od Stalingrada 
Iz Hitlerjevega glavnega stana, 22. okt. 

Vrhovno poveljništvo nemške vojske je ob-
javilo danes naslednje poročilo: 

V zapadnem delu Kavkaza so prodrle 
nemške planinske čete kljub prelomu obla-
kov podobnim nalivom sovražne postojanke 
in so zavzele v ostrih borbah od hiše do 
hiše dve važni naselbini. Pri tem je bil 
uničen en sovražni strelski polk, zajetih je 
bilo nad 1.200 ujetnikov, 7 topov, 12 7 stroj-
nic in mnogo drugih vojnih potrebščin. 

Južno ml Tereka krajevni boji. 
V boju za Stalingrad so bili v srditih po-

namoziiih napadih zavzeti trdovratno hra-
njeni bunkerji in barikade. Glavni letalski 
napadi so bili namenjeni proti sovražnim 
postojankam v severnem delu mesta. 

Neprestani razbremenilni napadi proti 
nemški fronti  severno od mesta so bili po-
polnoma strti s podporo nemških in ru-
numskih letalskih sil. 
Bojna letala so nadaljevala uničevanje so-
vražnih postojank v zaledju vzhodno od 
.Volge. 

Na ostali vzhodni fronti  ni bilo razen na-
padov lastnih napadalnih oddelkov in 
obrambe posameznih sovražnih napadov 
nobenih bistvenih bojev. 

Presenetljiv napad, ki so ga izvedla na-
ša letala na sovražno letališče južno od 

Murmanska, je povzročil razdejanja in po-
žare. 

V letalski bitki nad egiptskim ozeml.tem. 
ki je bila 20. oktobra in o kateri je javlja-
lo včerajšnje vojno poročilo, so sestrelili 
italijanski lovci 44, nemški lovci 11. proti-
letalsko topništvo pa razen tega še 6 so-
vražnih letal. Dne 21. oktobra so lovska le-
tala in protiletalsko topništvo sestrelila na-
daljnjih 12 sovražnih letal. Pri tem je bilo 
izgubljenih samo 12 lastnih letal. 

Napadi nemških in italijanskih bojnih 
letal so bili tudi včeraj in preteklo noč 
usmerjeni proti letališčem in drugim voja-
škim napravam irdnjavskega otoka Malte. 

Napadi, ki so jih izvedle mešane skupine 
sovražnikovih letal na ozemlje zapatlne 
Francije, so povzročili zopet izgube meil 
francoskim  prebivalstvom. Škoda je maj-
hna. Lovska letala so sestrelila 3 sovražne 
štirimotorne bombnike. Razen tega je bilo 
zapadno od Bresta in nad južnim zasede-
nim francoskim  ozemljem sestreljeno po 
eno sovražno letalo. 

Lahka nemška bojna letala so včeraj 
napadla z bombami težkega kalibra in z 
debrim učinkom važne vojaške naprave in 
čolne za izkrcavanje v južnozapadni An-
gliji. 

V pretekli noči so bojna letala bombar-
dirala vojaške naprave v vzhodni Angliji. 

Srdite borbe v razvalinah Stalingrada 
Bern, 21. okt. V Moskvi priznavajo z 

Izredno prostodušnostjo, da je sovjetski od-
por v Stalingradu prinesel ruski vojski .z-
gube, kakršne doslej še niso bile ugotovlje-
ne na vzhodni fronti.  Sovjetski listi, ki opi-
sujejo borbo pri Stalingradu. podajajo na-
ravnost grozne podrobnosti. Po ukazu so-
vjetskega vrhovnega poveljništva morajo 
ne samo vojaki, ampak tudi civilni prebi-
valci s svojim lastnim telesom tvoriti 
obrambni zid ostankov tega mesta, da bi 
le še zavlekli njegov padec. 

Vojni poročevalec »Exchange Telegra-
fa«  pripoveduje, da v Stalingradu ni več 
človeka, ki ne bi sodeloval pri obrambi. 
Med branitelji so tudi starci in otroci. Vsi 
so dobili povelje, naj store vse mogoče, da 
bi pomoč neovirano prihajala v najspred-
nejše črte. Kdor ima kakršnokoli vozilo, 
kak majhen ali večji čoln, se je moral ta-
koj javiti v službo, da po svojih močeh po-
maga prevažati vojne potrebščine. Komaj 
prispe municija na obrežje, jo prebival-
stvo prekrca na vozila vseh vrst, celo na 
otroške vozičke, ter jo vozi v prve obramb-
ne črte. 

Dopisnik pravi, da po Volgi noč in dan 
plovejo tisoči čolnov, ki prevažajo muni-
cijo, vojake in lahko orožje. Nemško le-
talstvo in topništvo srednje teže, ki je po-
stavljeno vzdolž reke v industrijskem okra-
ju, povzroča neprestano grozne vrzeli v ta 
promet. Ne samo te baterije, ampak tudi 
one, ki so postavljene na jugu mesta, stre-
ljajo neprestano, tako da neprekinjeni križ. 
ru ogenj bije po živahnem prometu na Vol-
gi. Istočasno obsipavajo neštete eskadrile 
bombnikov p točo bomb točke, kjer se vkr-
cavajo in izkrcavajo vojna sredstva. 

Izgube so ogromne, pravi doslovno do-
pisnik, toda nihče se ne zmeni zanje. Na 
reki, ki je tu široka 5 do 6 km, ni drugega, 
kakor razbitine in trupla, ki jih odnaša 
počasni tok Volge. Na nekaterih točkah je 
reka tako zajezena s kupi razbitin, da so 
jih morali pionirji razstreliti z dinamitom. 

V zadnjih treh dneh so bili trije veliki 
prehodi, zgrajeni preko reke s pontoni, ns-
kolikokrat skoro popolnoma uničeni in zo-
pet nekolikokrat zapored popravljeni. Ta 
dela potrebujejo cele dneve, da se omogo-
či prevoz preko reke, in tako gradnja ka-
kor razbijanje teh brvi se vrši v silno dra-
matičnih okoliščinah življenje se razvija 
pod zemljo. Vsakdo je oborožen in je pri-
pravljen na strel, kajti sovražnik sa lahko 
iznenada pojavi med kupi razbitin, ženske 
in otroci, k; jih je še na tisoče, bivajo v 
razvalinah. Med porušenimi zidovi se raz-
vija čudna trgovina z živili. Poveljništvo 
je med drugim ukazalo, da mora prebival-
stvo skrbeti za preskrbo mnogoštevilnih 
gnezd odpora, ki so razsejana po raznih 
delih mesta. V vseh teh gnezdih je po ne-
koliko ljudi, ki nimajo nobene zveze s sve-
tom in si morajo preskrbeti hrano, kakor 
vedo in znajo. 

V severnem delu mesta divja borba za 
posamezne tovarniške objekte. V prvih ju_ 
tranjih urah današnjega dne je nemška 
pehota izvršila še en močan napad in proti 
poldnevu je bitka dosegla vrhunec. 

V vseh drugih odsekih, kakor tudi na 
Volgi, se razvijajo divji boji, predvsem pa 

orjaški dvoboj med topništvom in letal-
stvom ne poneha niti za trenutek Med 
ruskimi četami, ki se obupno bore v ob-
močju tovarn, so tudi oddelki, ki so prišli 
na bojišče preteklo noč. (II Piccolo.) 

Sovjetski poraz 
med Banom in Volgo 
Berlin.  21. clkt. s. Mednarodna obvešče-

valna agencija doznava v vojaških krogih, 
da so bili uspehi, ki so jih dosegle nemške 
čete v defenzivnih  operacijah v koridorju 
med D enem in Volgo severno od Stalin-
grada in ki so bile včera j omenjene, po ob-
segu mnogo pomembnejši, kakor je bilo 
predvideti po prvih obvestilih. Preteklo noč 
so se javili v nemških črtah dezerterji. Iz 
njih izjav izhaja, da je Timošenko postavili 
v črto1 tega odseka nič manj ko tri divizije 
strelcev, ki so bile komaj sestavljene, in 
dve oklepni brigadi, opremljeni z najnovej-

Rusi vrgli preko blata debla in deske, po 
katerih so prodirale omenjene sveže divi-
zije. V Berlinu pravijo, da je Timošenko 
vrgel v boj uprav znatno število vojaštva. 
Podrobnosti o omenjenih dveh napadih še 
niso znane, ker se tudi boljševiška ofenzi-
va še ni dokončno izčrpala in so nekatere 
akcija še v teku, dasi se lahko že danes 
reče, da se je Timošenkovo podjetje izja-
lovilo. (II Picsolo.) 

Težke feor&e  v fcavkaških 
g o r a h 

Berlin, 20. okt. s. Iz vojrškega vira se 
doznava, da so bile včeraj zaradi močnega 
deževja berbe v zapadnem delu Kavkaza 
izredno težke. Na visokih gorah je padec 
snega oviral kretanje čet, vendar so pa 
bili doseženi nadaljnji uspehi. Pehota in 
gorske čete so intenzivno nadaljevale oči-
ščevanje v področju šaujana. Z borbami v 
gorah s povprečno višino 1000 m, so bile 
zavzete mečno utrjene postojanke. 

Kakor je bilo objavljeno v zadnjem nem-
škem vojnem poročilu sta se dva napadalna 
klina na Taupse strnila na gorski cesti, 
ki vodi v Taupse. 3 tem je bila odprta 
važna oskrbovalna pot za nemške sKupine, 
ki kot prve prodirajo. S podporo skupin 
letalstva so bile napadene nadaljnje boljše-
viške postojanke bolj južno in na raznih 
točkah so bile zavzete sovražne črte. Juž-
novzhodno od Novcrcsijska so bili z nem-
škim napadom na utrjene postojanke dose-
ženi nadaljnji uspehi. Dva nemška napadal-
na klina sta se strnila in obkolila sovražne 
sile, ki so bile popolnoma uničene. Samo 
na kavkaški frenti  so boljševiki izgubili v 
zadnjih dneh 1.110 ujetnikov, 4 topove, 
okrog 250 strojnic in številno drugo orožje. 

Deževje onensogoša 
obsežnejše operacije 

Berlin.  20. ckt. Nalivi in deževje zadnjih 
dni so izpremeniid nepregledne ruske rav-
nine v luže in mlake in so skoraj popol-
noma onemogočili vse boje. Predvsem ve-
lja to za odsek pri Rževu, pa tudi Z3 odsek 
pri Orlu se lahko reče. da zadnje čase ni 
počila niti ena puška, kajti blato je postalo 
že tako globoko, da onemogoča celo izvid-
nicam njihovo običajno delavnost. Lahko 
sd predstavljamo, da se a bo vreme pomeni 
zlasti v gorah resno težavo, zato je treba 
tembolj cen-iti uspeh, ki so ga nemške čete 
dosegle na siv o j cm p hodu proti Tuapseju, 
ko s«o' boreč se proti elementom in proti so-

sim orožjem. Po obsegu topniških edinic, i vjetski vojski vendarle osvojile eno izmed 
ki so bule zbrane v tem odseku, se lahko 
sklepa, da sio boljševiki pripravljali važno 
operacijo. Nedvomno so si zastavili nalogo 
na predeva ti po vdoru v nemške črte proti 
severnemu predelu Stalingrada, da bi za 
hrbtom napadli v ofenzivnih  operacijah za-
poslene nemške sile. 

Kljub številnim napadailnim valovnim pe-
hote in oklopnih edinic Sovjetom ni uspelo 
doseči nemškega defenzivnega  sistema. Na-
padi niso bili tako potuhnjeno besni kakor 
napadi boljševrilkov pred nekaj tedni: na isti 
točki. Iz tega dejstva ter po številu dezer-
terjev se lahko sklepa, da je morala Sovje-
tov znatno padla. 

Berlin, 21. okt. Med Volgo severno od 
Stalingrada in med Donom, približno na 
točki, ki leži med Kalačem in Kremenskc, 
se razprostirajo nemške postojanke, ki za-
pirajo stepo med obema rekama. Te po-
stojanke so nekaka meja med srednjim od-
sekom fronte  in med stalingrajskim odse-
kom. Ob teh postojankah so se v pretek-
lih mesecih zlomili obupni napadi sovjet-
skih čet, obkoljenih v Stalingradu. Vrhu-
nec so dosegli ti napadi v zaporednih va-
lovih 30. septembra, ko je bilo na tem me-
stu uničenih kakih 50 ruskih oklopnih 
voz. Poslej sovražnik ni več napadal te 
točke iz notranjosti in pred nekoliko dnovi 
so Nemci očistili vse področje med to za-
porno črto in Volgo. 

Zadnje dni, zlasti pa včeraj je rusko 
vrhovno poveljništvo izvršilo dvojno ofen-
zivo v velikem obsegu, da bi olajašalo ob-
upni položaj branilcev Stalingrada. Prvi 
napad je prišel to pot z zunanje strani 
in so ga izvršile sveže divizije, ki jih je 
Timošenko privedel izpod Saratova. Napad 
je bil izvršen z zunanje strani. Drugi na-
pad, ki je bil podvzet istočasno s prvim, 
je bil naperjen proti italijanskim posto-
jankam ob Donu. Boljševiki so očividno 
upali, da bodo prisilili nemško poveljništvo, 
da odvzame del svojih sil s stalingrajske-
ga področja, s čimer bi bil zmanjšan pri-
tisk na branilce železarne »Rdeči okto-
ber«. 

Ker pa je bila stepa spremenjena v eno 
samo mlako zarad nalivov zadnjih dni, so 

glavnih poti. ki drže proti Črnemu morju. 
Iz vojaških krogov je zvedela mednarodna 
agencija, da so se zaradi izredno slabih vre-
menskih koliščin na vsej vzhodni fronti 
operacije omejiiie samo na nekoliko točk 
južnega odseka. Na laponskii fronti,  v fin-
skem odseku in v bližini Pctrograda so bili 
samo lažji spopadi udarnih oddelkov na 
»Ničiji zemlji«. Zvečer so Rusi znova ho-
teli napraviti izpad iz obleganega Petro-
grada na čolnih preko Neve, pa so bili od-
biti z velikimi izgubami. Del čolnov je bil 
potopljen, ostali pa so se jadrno umaknili. 

Na severu od Ilmensikega jezera pri Po-
gostju se je opazilo, da So sovjetske čete 
dofcičnega  področja bile ojačene in so po 
vsem videzu postavile v prvo črto svoje 
rezerve. Na področju vzhodno od Smolcn-
ska so izvidniški odredi dognali, da so se 
ruske divizije, ki so imele namen, da na-
padejo nemške postojanke, vmule v svoja 
bivališča, ne da bi napravile kak poskus po 
cestah, ki so postale neprehodne tudi za 
vozila. (II Piccolo.) 

Uspešno udejstvovas^e 
nemških psfmornic 

Rim, 21. okt. s. »Daily Telegraph« ko-
mentira izjave prvega lorda admiralitete o 
dosedanjih izgubah angleške trgovske mor-
narice in piše, da se podmornice osi ne-
sporno v tej vojni bolj udejstvujejo kakor 
v prejšnji vojni. Njihovi napadi niso samo 
številnejši, temveč tudi strateško bolje iz-
vedeni. »Daily Telegraph« zaključuje z za-
htevo, naj se boj s podmornicami pretvori 
v akcije proti ladjedelnicam, kjer grade 
podmornice. 
Naraščajoče ovire v dobavah 

Sovjetski zvezi 
Lizbona, 22. okt. s. Londonski list »Sun-

day Times« piše, da postaja problem oskr-
bovanja Sovjetske zveze vedno bolj zamo-
tan, kajti seznam sovjetskih zahtev je vsak 
dan daljši zaradi ogromnih izgub v borbi 
proti oblegovalnim silam in njihovim za-
veznikom. 

es kad ram, namenjenim proti našim raz-
vrstitvam, pri čemer se .je silovito spo-
padlo z močnimi skupinami sovražnih lov-
cev. 8 britanskih letal je bilo uničenih, 4 
nadaljnja letala, ki jih .je zadelo protiletal-
sko topništvo, pa so strmoglavila na tia. 

Eno naše letalo se ni vrnilo. 
V noči na 20. in v oni na 21. t. m. so Ita-

lianski bombniki napadli vojaške cilje v 
Gibraltarju z vidnimi učinki. 

Nadaljevale so se dnevne in nočne akcije 
naših letalskih skupin nad otokom Malto. 

Junaška obramba Tobruka 
Tobruk, 22. okt. s. (Poročilo posebnega 

dopisnika agencije Štefani).  Junaški To-
bruk se bori proti sovražniku, ki ga je imel 
nad eno leto ujetega, s silo, ki ne pozna 
odmora. Bori se indirektno, opravljajoč svo-
jo nalogo prednjega mesta v zalelju, bori 
se direktno in žilavo v nočnih urah, v ka-
terih sovražnik skuša prekiniti njegovo voj-
no življenje. Hudi so napadi nosprotnega 
letalstva na Tobruk, toda tako nagla in 
silna je reakcija, da sovražnik ni nikoli 
dosegel doslej uspehov, ki bi opravičili na-
padalne akcije. Sami ujeti piloti angleškega 
letalstva so po ovinkih hvalili hrabrost 
branilcev Tobruka, zatrjujoč, da izvajajo 
angleški piloti skoraj na teror povelja, naj 
bombardirajo cirenaiško mesto. Treba je 
prebiti eno noč v Tobruku ob strani bra-
nilcev mesta in doživeti njihovo veho pri-
pravljenost za borbo, da se razume, kako 
bojevito napadalno je še to mesto, ki kaže 
hude in globoke vtise vojne. Dospeli smo 
v Tobruk v noči letalskega napada. Bili 
smo na neki obvladujoči točki ob strani 
onih. ki branijo to mučeniško mesto. Tako 
je bilo kakor, da bi bili napadalci in bra-
nilci zmenjeni za sestanek. Ko so napa-
dalci pohiteli iz oddaljenih letališč s svo-
jim tovorom bomb, se branilci napotijo v 
vedrih razgovorih na kraj, kjer je pričako-
vati bitke. Poveljnik obrambe, čegar ime 
je bilo že spoznano ob priliki angleškega 
pcizkrsa izkrcanja v tobruškem zalivu, 
opravi zadnja pisarniška dela. V majhni 
votlini, kjer se vonj cigarete meša z vo-
njem petroleja, so na mizi zemljevidi, te-
lefonski  aparati in druge potrebščine. Od 
časa do časa pogleda kdo na uro. Ako se 
Angleži, ki so po naravi metodični, zakas-
nijo bolj kakor običajno, kdo zamrmra, 
kajti ti ljudje, ki žive za obrambo mesta, 
se smatrajo za prevarane, ako sovražnik 
ne pride na sestanek. 

Od dneva zopetne zasedbe Tobruka je 
sovražnik, ako upoštevamo uporabo gori-
va, streliva, letal in posadk, ter primerja-
mo vse to z doseženimi uspehi, bil na iz-
gubi pri letalskih napadih na mesto. Zato 
se ve, da doseže neko korist, kadar ne 
izvrši novega napada. To bi lahko dokaza-
li z neovrgljivimi statistikami, vendar se 
zdi pametno, da iz razumljivih razlogov ne 
objavimo takih činiteljev. 

Dospeli smo. Telefon  zazvoni in glas v 
njem naroči vsem molk. Izmenjajo se le 
redke besede. V daljavi So opažena letala. 
Vsak oficir  sede k mizi nasproti aparatu, 
ki je povezan z baterijami. Telefon  zopet-
zazvoni: letala se bližajo in baterijam je 
dan znak za alarm. Bitka se prav za prav 
začenja že s tem trenutkom, kajti duhovi 
so že pripravljeni na spopad. Visoka po-
stava poveljnika se premika med mizami. 
Slišijo se povelja, ki se izdajajo naglo in 
čudovito mirno. Čez nekaj minut bodo le-
tala v bližini mesta, zato zapustimo sobo. 
Vsi možje so pri topovih protiletalskih ba-
terij. V popolnem molku afriške  noči se 
sedaj razločno čuje značilni ropot motor-
jev sovražnih letal, sovražnik pa se ne po-
javi takoj. Pomišljuje se, proučuje takti-
ko, ki naj se je posluži. Branilci se po svo-
je pripravljajo na to. da mu zapro pot tn 
ga napadejo. Letalo, ki naj bi se prvo spo-
padlo s protiletalskim ognjem, se še vedno 
pomišlja. nato pa se odloči in vstopi naa 
področje. Tedaj zažari nebo od žarometov, 
ki slede letu letala, toda letalo se izogne 
borbi; odvrže svoje breme streliva daleč 
proč od ciljev in se oddalji. Žarometi ugas-
nejo, baterije umolknejo. Molk nato pre-
kine šum drugih motorjev in druge skupi-
ne bomb padajo z neba. Naši možje priča-
kujejo veliki napad. Zares je nastopil ta 
trenutek. Po kratki orientaciji, izbiri cilja 
in preizkušanju naše obrambe napade so-
vražnik iz raznih smeri. Neko drugo letalo 
se tedaj v visokem poletu, ki ni primeren 
za koristno akcijo, pomišlja. Naši možje 
pričakujejo, da se približa cilju, toda tudi 
to drugo letalo se iznebi svojega bremena 
streliva daleč stran od ciljev in se izogne 
spopadu. Tretje letalo je bolj smelo in bo-
lje sledi taktiki napada. Spusti se do pri-
merne višine in v smeri razsvetljenega 
področja poleti proti cilju, naši žarometi 
pa ga tedaj zopet zajamejo v svoj objem. 

Letalo je kot majhen bel metulj v snopu 
žarkov. Tedaj je dan znak za ogenj in šrap-
neli baterij se dvignejo v zrak proti letalu, 
ki sluti svoj bližnji konec in naglo odvrže 
bombe, da mu ne bj eksplodirale, ko bi 
moralo zadeto pristati. Krogle strojnic za-
denejo letalo v trebuh, a letalo ima srečo 
in se na čudežen način reši. Med tem po-
skušajo ostala letala izvršiti večji napad, 
da bi del protiletalskega ognja odvrnila 
od prvega letala. Nobeno izmed letal ni 
dotlej še doseglo cilja. Naša protiletalska 
obramba je zelo učinkovita in organizirana 
tako. da sovražniku ne dopušča nobene 
taktične izbire. Tako se letalski napad kon-
ča brez uspeha. Samo dve letali še brenčita 
v zraku, ker se nista mogla znebiti eksplo-
ziva. Končno čisto slučajno odvržejo bom-
be in se vrnejo. Kratko telefonsko  poro-
čilo poda bilanco napada. Znano je število 
napadajočih letal, število odvrženih bomb 
in krajev, ki so bili zadeti. Nikjer ni bila 
povzročena škoda. Nobeno letalo ni sicer 
treščilo na tla, vendar je protiletalska 

obramba dosegla svoj najboljši uspeh: pre-
prečila je sovražniku, da bi dosegel svoj 
cilj. 

Španski tisk o sposobnostih 
italijanskega letalstva 

Madrid, 22. okt. s. Sijajne in važne uspe-
he italijanskega letalstva v Egiptu komen-
tirajo vsi tukajšnji listi na vidnem mestu 
in poudarjajo med drugim, da se britanski 
lovci nad Malto izogibljejo slehernemu spo-
padu z italijanskim. Ogromne angleške iz-
gube v Egiptu in popolno obvladanje neba 
nad trdnjavo smatrajo tukajšnji listi kot 
najboljši dokaz popolne reorganizacije, do-
bre kakovosti gradiva in sposobnosti pilo-
tov fašističnega  letalstva, čegar delovanje 
predstavlja glavni činitelj spremembe po-
ložaja v Sredozemlju na škodo Angležev. 
Objavljajoč vest o junaški smrti generala 
Ferrarija Orsija. se listi klanjajo padlemu 
čigar osebnost borca in poveljnika opisuje-
jo poudarjajoč, da pomeni njegovo žrtvo-
vanje. ki se uvršča v vrsto 12 generalov, 
padiih v Afriki,  nikdar ovrženo tradicijo 
hrabrosti italijanskih vojaških poveljni-
kov. ki dele nevarnosti v prvih bojnih čr-
tah z vojaki, katerim so zgled junaštva in 
požrtvovanja. 

Proslava 
petletnice GILa 

Kini, 21. okt. s. Odredbeni list Stranke 
objavlja: 

29. oktobra, V. leto GIL-a. Dne 29. okto-
bra. v petem letu GIL-a, bodo stražPi v Be-
neški palači od 10. do 18. oddelki gojencev 
kolegija GIL-a in mušketirjev Ballile. Ob 
20. bo zborovna centurija Zveznega povelj-
ništva v Rimu izvajala v EIAR-u bojne 
pesmi in pesmi revolucije. Zvezni povelj-
niki naj odredijo pri poveljništvih GIL-a 
spominske svečanosti ob 20-letnici revolu-
cije. 

30. oktobra bo Duce ob 17. uri v Beneški 
palači nagradil zmagovalce v Ludi Juveni-
les za leto XX. ter narodne zmagovalce 
GIL-a, kakor tudi zvezna poveljništva, ki 
so si pridobila naslednje trofeje:  Ducejcv 
ščit, trofejo  legionarja Milice, trofejo  voj-
nega ministrstva, trofejo  mornariškega mi-
nistrstva, trofejo  ministrstva za letalstvo, 
trofejo  bersaljera, trofejo  CONI-a, gorsko 
trofejo  CAI. Nagrajeni bodo tudi liktorji 
in liktorice GUF-a za leto XX. 

Nova španska poslanika 
v Kvirinalu in Vatikanu 

Madrid, 21. okt. s. Državni uradni list 
objavlja odlok zunanjega ministrstva, s 
katerim se imenujeta Reimondo Fernan-
dez Cuesta za veleposlanika na kraljevem 
dvoru in Domingo de Las Barcenas za ve-
leposlanika pri Sv. stolici. 

Nemška letala nad Anglijo 
Berlin, 22. okt. s. Iz vojaškega vira se 

doznava, da so nemški bombniki preteklo 
noč napadli razne vojaške naprave v ne-
katerih mestih vzhodne Anglije. Med dru-
gim je bilo bombardirano neko pristanišče 
ob vzhodni angleški obali. Napadajoča le-
tala so se vrnila na oporišča, ne da bi utr-
pela škodo. 

Nova čilska vlada 
Santiago, 22. okt. s. Predsednik republi-

ke Rios je sestavil novo vlado, v katen 
je listnico notranjega ministrstva prevzel 
Raul Morales, liberalec, zunanje ministr-
stvo German R;esco, liberalec, ministrstvo 
za obrambo Alfred  Ducalde. radikal, m 
ministrstvo za pravosodje Oscar Gajardo, 
neodvisen. 

Beg ujetih nemških oficirjev 
lz  Južne Amerike 

Buenos Aires, 21. okt. število internirar 
nih nemških častnikov z oklopnice »Graf 
von Spee«, ki je bila lani potopljena v ust-
ju reke Rio de La Plata, se vedno bolj 
zmanjšuje. Mnogim se je že posrečilo ute-
či izpod nadzorstva in z raznimi pomorski-
mi prevoznimi sredstvi doseči katero izmed 
nemških pomorskih enot, ki delujejo na At-
lantskem oceanu. Vladi v Buenos Airesu 
in v Montevideu sta morali podvzeti strož-
je ukrepe proti podjetnim nemškim mor-
narjem. Po neki uradni vesti, ki je bila ob-
javljena v listih, so izmel interniranih čast-
nikov z ladje -Graf  von Spee« izginili v 
zadnjem času drug za drugim skoraj vsi 
strokovnjaki v podmorniški vojni. Vest 
pravi, da so ti begunci sedaj v resnici po-
veljniki nemških podmornic na južnem At-
lantiku. Da bi se onemogočili pobegi iz 
koncentracijskih taborišč, je argentinska 
vlada sklenila zbrati vse nemške mornarje 
na enem samem kraju v notranjosti drža-
ve, da bi bili čim dalje od:l al jeni od morja 
in od prometnih poti. Tudi urugvajska vla-
da je podvzela slične ukrepe glede nemških 
mornarjev s parnika »Tacoma«. Z otoka 
De Flores so bili poslani v notranjost, kjer 
bo nadzorstvo tako poostreno, da ne bo mo-
gel nihče več zbežati. To je tem boij po-
trebno, ker nemški častniki z ladje »Graf 
von Spee« in »Tacome« niso hoteli dati 
častne besede, da ne bodo skušali pobeg-
niti. (U Piccolo). 



Visoki komisar pri poveljstvu 
Ljubljana, 22. oktobra 

Včeraj dopoldne je posetil Visoki komi-
sar poveljstvo Legije obmejne milice, kjer 
ga je sprejel podkvestor dr. Palmisani, 
inšpektor policijske službe v zaledju, ter 
poveljnik Legije konzul De Padova. 

Vojaško čast mu je izkazal vod obmej-
nih Črnih srajc. 

Eksc. Grazioli je posetil urade povelj-
stva ter urade ljubljanske kohorte, nato 
tudj tovarišice in službene prostore. Po-
veljn:k legije mu je zatem predstavil vse 
častnike ki so prideljeni temu poveljstvu. 

Legije obmejne milice 
Preden je zapustil vojašnico, se je za 

držal Visoki komisar v prisrčnem razgo-
voru s Črnimi srajcami, ki so odpele himno 
Obmejne milice ter Giovinezzo. 

Potem je naslovil na častnike in Črne 
srajce Izbrane besede povdarjajoč visokega 
duha, ki navdaja vrle obmejne oddelke, ki 
so tudi v tej pokrajini zapisali strani svo 
jega junaštva. Zatem je izrazil poveijniku 
Legije svoje najbolj živo zadovoljstvo. 

Končno je velel pozdrav Kralju in Du 
ceju ter nazdravil Obmejni milici. 

Novi celoletni in polletni tečaji 
v Institutu za italijansko kulturo 

Pretekli teden so bili zaključen-' poletna 
tečaju pri Institutu za italijansko kultura 
Tečajev za jezik m konverzacijo je bilo 
na sedežu instituta 16 in število vpisanih 
učencev je bilo tako veliko kakor nikdar 
prej. Drugi tečaji pod vodstvom instituta 
so bili na sedežih drugih organizacij. 

Tečaje je vodilo skupno 9 profesorjev, 
ki so imeli skupno skoraj po 50 učnih ur 
na teden. 

Z današnjim dnem je oitvorjeno vpisova-
nje v nove tečaje za jezik, konverzacijo '-n 
kulturo. Tečaji bodo celoletn1 z dvema te-
denskima urama pouka ali polletni s tremi 
tedenskimi urami. 

Učni red celoletnih tečajev je naslednji: 
1. osnovni tečaj za začetnike: torek in pe-
tek od 15. do 16. (dvorana A ) ter torek in 
četrtek cd 17. do 19. (dvorana B); 

prvi nadaljevalni tečaj: ponedeljek in če-
trtek od 15. do 16. (dvorana A), ponedeljek 
in četrtek ob 16. do 17. (dvorana A), torek 
in petek od 18. do 19. (dvorana A), torek 
in četrtek od 18. do 19. (dvorana B). 

2. Jezikovni tečaj: torej m četrtek od 16. 
do 17. (dvorana B), ponedeljek in četrtek 
od 17. do 18. (dvorana A), torek m petek 
od 17. do 18. (dvorana A). 

3. Tečaj za izpopolnitev: ponedeljek in 
četrtek od 18. do 19. (dvorana A), torek in 
petek od 16. do 17. (dvorana A). 

4. Tečaj o italijanski omiki: torek in pe-
tek od 17. do 18. 

Polletni tečaji trikrat na teden: 

I. Osnovni tečaj: ponedeljek, sreda, petek 
od 17. do 18. (dvorana B) 

1. Nadaljevalni tečaj: ponedeljek, sreda, 
petek od 15. do 16. (dvorana B), ponede-
ljek, sreda in petek od 18. do 19. (dvora-
na B). 

2. Nadaljevalni tečaj: ponedeljek, sreda, 
petek od 16. do 17. (dvorana B) 

Ko* zadnji polletni tečaj samo za kon-
verzacijo: torek in petek od 18. do 19. 

Vpisnina in šolnina za vso dobo vsakega 
celoletnega ali polletnega tečaja znaša sku-
paj 50 Ii.r. Samo za tečaj o italijanski omiki 
znaša skupno šolnina za ves tečaj 60 lir. 
Član Instituta se postane po prošnii, ki jo 
je ugodno rešilo predsedništvo Instituta. 
Letna članarina je 30 lir in daje pravico 
do uporabe knjižnice Instituta, do brez-
plačnega posojanja knjig na doni, do pri-
sostvovanja vse>m prireditvam Instituta 
(predavanja, koncerti m dmge prireditve). 
Letos bo članarina za tiste. k: so vpisani 
v kak tečaj, znižana na polovico, namreč 
na 15 lir. Isto znižanje lahko uživajo tudi 
dijaki, vpisani na univerzi. V posebnih pri-
merih se lahko dovoli delna ali popolna 
oprostitev omenjene članarine. Vsi tečaji se 
bodo začeli prve dni novembra. Polletni 
tečaji se bodo končala v začetku maTca. 
celoletni pa meseca junija. Ob koncu celo-
letnih tečajev bodo za tiste, ki to žele. 
izpiti in bodo o njih izdana spričevala. Za 
nadaljnje informacije  se je treba obrniti 
na sedež Instituta, Napoleonov trg 6/1. 
(uradne ure od 8. do 12. in od 15. do 18.). 

Delo Pokrajinske delavske zveze v Ljubljani 
V nedeljo, 19. X. 1942 se je vršila širša 

seja upravnega odbora Oddelka industrij-
skih delojemalcev Pokrajinske delavske 
zveze v Ljubljani, katere se je udeležilo 83 
funkcionarjev,  ki so zastopali 13 sindika-
tov z 19 skupinami ter 2369 organiziranim 
člani. 

Iz poročila o dosedanjem delu oddelka 
in položaju industrijskega delavstva posne-
mamo. da je bilo v času od 1. X. 1941 
sklenjenih 11 novih kolektivnih pogodb za 
posamezne stroke industrijskega delav-
stva, dalje 4 nove pogodbe za industrijska? 
podjetja, 6 dodatkov & kolektivnim pogod. 
bam in mezdni sporazum za faktorje  v ti-
skarnah. Trije mezdni spori (za grafičarje, 
pivovarno »Union« in Združene papirnice 
Vevče) so bili rešeni v razsodiščnem po-
stopku. 

Tekom zadnjih mesecev je vložil Odde-
lek 9 predlogov za nove kolektivne pogod-
be. ki so že v razpravi, pripravlja pa na-
črt pogodb za živilsko industrijo, opekarne 
in industrijo kleja. Na predlog delodajal-
cev pa se bo razpravljalo o novih kolektiv-
nih pogodbah za grafično  in knjigoveško 
delavstvo, iz katere že doslej obstojajo po-
godbe. 

Ker poteče več pogodb z dne 31. XII. 
1942 ter pogodbe ne odgovarjajo spreme-
njenim gospodarskim in draginjskim raz-
meram. je seja soglasno pooblastila izvršni 
odbor oddelka, da lahko odpove pogodbo, 
v kolikor ni odgovarjajoče poskrbljeno za 

socialno in gospodarsko zaščito delojemal-
cev. 

V razpravi o poročilu je želelo več pred-
stavnikov sindikatov in skupin pojasnila o 
ukrepih za zboljšanje položaja delojemal-
cev dotičnih strok. Prizadeti so vzeli na 
znanje pojasnila. 

Nato je poročail strokovni svetovalec, fa-
šist Cinzio Dal Pra o vlogah sindikatov pri 
delu za zaščito gospodarsko socialnih inte-
resov delavstva. Podčrtal je potrebo aktiv-
nega sodelovanja delavstva v strokovnih 
organizacijah, da ne bodo le člani na pa-
pirju, marveč, da podpirajo izvoljene 
funkcionarje  z lastnimi izkušnjami in pred-
iogi, ker le tako bodo pripomogli k uspešni 
rešitvi raznih vprašanj v skupno korist 
strok, za katere so bila pokrenjena. 

Predsednik Zveze je v okviru posebnega 
strokovnega in organizacijskega tečaja 
predaval o delu predsednikov sindikatov in 
skupin. Pojasnil je nastanek in razvoj Po-
krajinske delavske zveze ter podčrtal odgo-
vorno vlogo pre Isednikov, ki so duša vsega 
strokovnega gibanja, katerim pa morajo 
stati ob strani z nasveti ostali funkcionarji 
sindikatov in skupin. 

Tajnik oddelka je pojasnil določbe pravil 
PDZ, nakar je zaključil predsednik oddelka 
sejo in I. del tečaja s pozivom vsem navzo-
čim na vztrajno delo za organiziranje indu-
strijskega delavstva ter za zboljšanje soci-
alne zaščite. 

Angleške stiske v uporni Indiji 
Zanimiva priznanja v lordski zbornici 

Rim,  22. okt. s. Izjava vojvode Devon-
shirskega, državnega podtajnika za Indijo, 
in debata o indijskem vprašanju v zbornici 
lordov sta pokazali predvsem naslednje: 

1. Indijski upor je obširnejši in globlji, 
kakor je vlada doslej dopovedovala svetu. 
Uničenja, ki so jih povzročili uporniki na 
brzojavnih, telefonskih  in železniških na-
pravah v Indiji, ogražajo vojaške priprave. 
Na indijskem ozemlju je bilo doslej ubitih 
60 uradnikov, ranjenih pa 650. Število ubi-
tih upornikov je tako veliko, da angleška 
vlada ni imela poguma objaviti niti približ-
ne številke. Razpoloženje v državi naspro-
tuje mobilizaciji indijske krme za topove. 
Lord Devonshire je pozval angleške in 
ameriške liste, pričenjajoč s samim -»Ti-
mesom«. naj ne objavljajo javnosti smeš-
nih številk, ker bi se uspeh indijske mobili-
zacije lahko še zmanjšal, namesto da bi se 
povečal. Vojvoda Devonshirski je nehote 
dem an tiral svojega ministrskega predsed-
nika in ministra za Indijo glede vseh vpra-
šanj indijskega unora in ni prikrival hudih 
skrbi vlade zaradi možnosti položaja, lei bi 
nastal, če bi sovražna vojska vkorakala na 
indijsko ozemlje. 

2. Kriza je dokazala, da je indlijsfei«  kon-
gres stvarno največja moralna sila v Indiji 
in da ni mogoče v Indiji ničesar ukreniti 
brez sodelovanja te najvišje sile. 

3. Angliia je trdovratno odločena obvla-
dati indijski upor z brutalno silo pušk in 
letalskih strojnic. Angleška vlada je po tej 
izjavi, ki je prišla iz ust vojvode Devon-
shirskega, pozvala Američane, naj se ne 
bavijo s to zadevo, ki se njih ne tiče. In-
dija je za Anglijo rezerviran lovski revir. 
Atlantski dogovor se prikazuje po tej seji 
lordske zbornice v resnično bedni luči. 
Kakšna je angleška morala, je dovolj po-
jasnil lord Samuel, ki je pozval vlado, naj 
preneha z umori, pc-žlgi in ponižanjem ne 
zaradi tega. ker so to nemoralne stvari, 
temveč, ker so politično neprimerne za pro-
izvajalce. Debata v zbornici lordov je ob-
svetila veliko tragedijo te vojne, ki je med 
največjimi podlostmi v angleški zgodovini. 

Banerkok, 21. okt. s. V zadnjih 24 urah 
je prišlo iz Indije malo vesti. V Združenih 
pokrajinah je bilo več protlangleških ma-
nifestacij.  Policija je streljala in je btto 

več ljudi ubitih in ranjenih. V Pešavaru le 
policija aretirala okrog 40 muslimanov, ki 
jih je obtožila, da so podpirali uporniško 
gibanje na severnovzhodnem ozemlju. V 
nekem vladnem poslopju v Ahmedabadu 
je eksplozija peklenskega stroja porušila 
in pokopala več angleških uradnikov. Dva 
uradnika so odpeljali v bolnico v brezup-
nem stanju. 15 krajem je v pokrajini Ei-
har bila naložena kolektivna globa 150.000 
rupij V Karačiju je bilo aretiranih 5 lu-
dov, ker so se udeležili protiangisške ma-
nifestacije.  V nekem spopadu v bližini s> 
vernozapadne meje s »škrlatnimi srajca-
mi« je padlo okrog 100 Angležev. > Škrlat-
ne srajce« so se polastile znatne količine 
vojnih potrebščin. V pokrajini Sing so bile 
nadaljnje protiangleške demonstiacije. De-
monstranti so razdejali in zažgali poštni 
urad. 

Bangl-ol«, 22. okt. s. Iz Minnsgira v 
Bengaliji se doznava, da je policija nena-
doma začela streljati na množico niuslim:>.-
nov, ki re je zbrala okrog mošeje Kisho-
T-eg"nj. Hudo je bilo ranjenih 14 oseb, ne-
kateri izmed ranjencev so podlegli poškod-
bam. Povod za nastop policije je dala in-
dijska procesija. Po poročilu angleških ob-
lasti se je muslimanska množica grozeče 
zadržala. Tako postopanje angleške kolo-
nijalne policije je že znano in se uveljav-
lja vsakokrat, kadar Indija preživlja tež-
ke trenutke. Spori med Indi in muslimani 
so pretveze za izkoriščanje prvih in drugih 
v svrho obdržanja kontrole nad Indijo, 
češ da je treba preprečiti pokolje med pre-
bivalstvom. 

Lizbona, 22. okt. s. Angleški tisk je zelo 
zaskrbljen zaradi stavke v vseh predilnl-
ških podjetjih v Ahmedabadu. Stavka tia-
ja že dva meseca in angleške oblasti je ni-
so mogle kljub raznim ukrepom zaključiti. 
Tekstilni delavci, ki pripadajo po večini 
nacionalistični stranki, so proglasili stavko 
ob aretaciji Gandhija in so sporočili angle-
škim oblastem, da ne bodo spremenili svo-
jega zadržanja, dokler Gandhi z oetaltml 
člani kongresa ne bo osvobojen. Angleški 
tisk zatrjuje, da obstoja nevarnost, da se 
bo stavka zavlekla v nedogled, ker voc/i 
stavkujoče tajna organizacija, ki ima stike 
z aretiranimi kongresisti, čeprav so krajev-
ne oblasti povečale svojo budnost. 

umori 
Pn Sv. Križu nad Litijo so partizani 

2. oktobra ubili Viktorja Tonija, organa 
tamošnje finančne  kontrole. Prestregli in 
umorih so ga opoldne, ko je šel iz pisarne 
domov, kjer so ga čakali žena in trije maj-
hni otroci. 

Iz Ajdovca pri Žužemberku je prišlo po-
ročilo, da se je tam pojavila manjša sku-
pina komunistov, kj so 16. oktobra ubili ta-
mošnjega župana Štefana  Vidriha, pri vseh 
ljudeh priljubljenega družinskega očeta. 

Vedno prihajajo se tudi poročila o novih 
razkritjih glede zločinov, ki so jih partiza-
ni zagrešili v poletnih mesecih. V Butanje-
vi pri Sv Joštu so partizani v avgustu ubili 
cerkovnika Janeza Trfka,  posestnika J a -
neza Demšarja ter posestniški par Franca 
in Marijo Končan. Slednja dva so zajeli 
in usmrtili kar na polju sredi dela. 

V grosupeljski okolici so v začetku ok-
tobra našli grob, v katerem sta ležala 26-
letni fant  Ludvik Kosi iz Velikega Mla-
čeva ter 30 letna Zofija  Globokarjeva iz 
2alne. Oba so partizani odpeljali že sredi 
junija. Kdaj so ju potem umorili, še ni do-
gnano, na tiuplih, ki so bila skoro popol-
noma gola, pa se je poznalo, da so ju ne-
človeški rablji pred usmrtitvijo še mučili. 
Ob veliki udeležbi prebivalstva so oba po-
kopali na domačih pokopališčih. 

Tako poročilo o novih komunističnih 
umorih, kakor tudi poročila o nadaljnjih 
razkritjih prejšnjih zločinov le še krepijo 
enotni odpor vsega prebivalstva in nje-
govo voljo za dokončno iztrebljenje ko-
munističnega terorizma. 

Gospodarstvo 

Madžarska spominu 
Štefana  Hsrthyja 

Budimpešta, 21. okt. s. Senat je soglas-
no odobril zakonski načrt za ovekovečenje 
spomina podregenta Štefana  Horthyja. 
Min. pnedsoi"n'ik je v svojem govoru po-
udaril, da se v zakonskem načrtu zrcalijo 
na zvest in dostojen način čustva naroda 
ob junaški smrti podregenta. Zakonski na-
črt obsega tri bistvene določbe, kodifika-
cijo spomina na podregenta Štefana  Hor-
thyja, izraz sožalja naroda regentu, Ki je 
bil tako hudo prizadet kot oče, in njegovi 
soprogi ter odločbe glede vdove in sirote 
v zvezi z ukrepi v prid vseh vojnih vdov 
in sirot. Nadaljnji cilj zakonskega načrta 
je ovekovečiti v zgodovini naroda in v spo-
minu bodočih generacij spomin na junaka 
in na one, ki so največ žrtvovali za državo 
in katerih imena ne smejo biti pozabljena. 
Ni sreče brez dela in brez borbe. Ni pre-
poroda velike narodne ideje brez žrtev. 
Smatram junaško smrt Štefana  Horthyja 
vredno, da pride v anale madžarske zgo-
dovine in v spomin na najčistejše juna-
ke. Njegova smrt je bil zgled, je zbudila 
vero, je prispevala k zgodovini naroda, ma-
džarski narod je soglasen glede pomena 
žrtve Štefana  Horthyja in glede hvaležno-
sti in vdanosti regentu. S tem zakonom, je 
zaključil predsednik min. sveta, so ta ču-
stva stvarno izražena. Seja je bila zaklju-
čena s soglasnimi ovacijami regentu Hor-
thyju. 

Trdnost notranje Srsnte 
na Mažarskem 

Budimpešta, 21. okt. s. Predsednik mi-
nistrskega sveta Kallay je imel v Eggeru 
velik govor. Rekel je med drugim, da nje-
gova vlada ni strankarska, temveč vlada 
naroda v vojni, ki računa na celotno pri-
padnost vsega naroda. Največja skrb vla-
de je zagotovitev oskrbe. Potrebno je ures-
ničiti najpopolnejšo disciplino potrošnje in 
pravične razdelitve narodnih rezerv. Zma-
gali bom v vojni. Naši vojaki se zmago-
vito bore in hrabro bore ob strani vojakov 
sil Osi. Potrebno je zaradi tega, da je no-
tranja fronta  vedno bolj trdna, kajti vse 
bi bilo zaman, če bi vojska, ko se vrne s 
fronte  po zmagi, našla stanje, ki ne bi 
dopuščalo gradnje nove Evrope. 

Smutsav govor 
v angleškem parlamentu 
Rim, 22. okt. s. šef  južnoafriške  vlade 

Smuts je včeraj govoril v angleškem parla-
mentu. Predvsem je vztrajal pri tem, da se 
ne sme izgubljati nadaljnjega časa za pre-
hod od defenzive  v ofenzivo.  Podčrtal je, da 
je jjopolnoma brez koristi čakati na to, da 
bo vse pripravljeno v vseh podrobnostih, 
kajti zakadi tega bi lahko zamudili prime-
ren čas. Smuts je nato poudaril, da Rusija 
prenaša večje breme, kakor ga zmore, ln 
ima vso pravico, da jo zavezniki čim prej 
olajšajo. Smuts je v drži glumača poveli-
čeval to, kar naj bi bil o:doči svet, v ka-
terem bodo sile osi uklonjene. Društvo na-
rodov bo moralo v sklaau 2, nače'i atlant-
skega dogovora utrditi in cjačiti nadvlado 
zmagovitih držav. Zaradi tega ugovora, ki 
je bil prepleten s prostaškimi besedami ln 
je imel obliko, kakišae uporabljajo govor-
niki na ljudskih zborovanjih, je bil angle-
ški parlament zelo presenečen, čeprav ni 
izostalo uljudnostno odobravanje. 

Stavkovna gibanje v Ameriki 
Buenos Alres, 22. okt. s. Kriza delovne 

sile, ki je nastala zaradi stalnega vpokli-
cevanja delavcev pod orožje, je začela po-
vzročati hude skrbi ameriškim oblastem, 
ki so pozvale, da bi preprečile še večji ob-
seg krize, agente v republikah Srednje 
Amerike, naj rekrutirajo brezposelne de-
lavce in kmete. Novačenje domače delov-
ne sile pa ni imelo zaželenih uspehov, kaj-
ti večina delavcev opazi, ko pride v Zedinje-
ne države, da ne izpolnjujejo cbljub, Jo 
so jih dali ameriški agenti. V Kaliforniji, 
kjer krizo najbolj občutijo, je začelo stav-
kati na tisoče mehiških kmetov v znak 
protesta zaradi neizpolnjenih obljub kali-
fornijskih  oblasti. Kmetje so zahtevali, naj 
jih pošljejo nazaj v domovino, ako določi-
la njihovih pogodb ne bodo izvedena. 

Buenos Aires, 22. okt. s. Predsednik 
Roosevelt je podpisal zakonski načrt, s ka-
terim se nalagajo Američanom najvišji 
davki, ki so jih kdaj plačevali. 

Potopljena ameriška rušilca 
Buenos Alres, 22. okt. <?. Ameriško mor-

nariško ministrstvo objavlja, da sta bila v 
zadnjih dneh sovražne akcije na področju 
Salomonskih otokov izgubljena ameriška 
rušilca »Merebith« ln »0'Brien«. 

Buenos Aires. 21. okt. s. Ameriško mor-
nariško ministrstvo javlja da je neka so-
vražna podmornica sredi septembra poto-
pila v Severnem Atlantiku neki amer škl 
parnik srednje tonaže. 

Predpisi o klanju kopitarjev 
Smatrajoč za umestno, da se uredi kla-

nje kopitarjev, da bi se ohranilo stanje 
živinoreje v pokrajini, je Visoki komisar 
za Ljubljansko pokrajino izdal naredbo s 
predpisi o klanju kopitarjev, ki je objav-
ljena v »Službenem listu« 21. t. m. in je 
s tem dnem stopila v veljavo. 

Člen 1. Prepoveduje se klanje kopitarjev 
(konj. oslov, mul in mezgov), ki so še 
sposobni za delo ali za kakršno koli korist-
no uporabo. * 

Razen v primerih zakola v sili so vete-
rinarji klavnic dolžni prepovedati zakol 
kopitarjev brez potrdila o njih nesposob-
nosti za delo in brez posebne dovolilnice za 
zakol po naslednjem členu 2. 

Člen 2. Nesposobnost za delo ali za dru-
go koristno uporabo mora biti ugotov-
ljena s posebnim potrdilom, ki ga izda na 
lastno odgovornost veterinar občine, v ka-
teri se žival navadno uporablja za delo. 

Dovolilnico za zakol si mora priskrbeti 
stranka s potrdilom iz prelnjega odstavka 
pri veterinarskem odseku kmetijskega od-
delka Visokega komisariata. 

Člen 3. Kršitelji določb te naredbe se 
kaznujejo, če ni dejanje huje kaznivo, 
upravno po postopku iz naredbe z dne 26. 
januarja 1942-XX št. 8 v denarju od 500 
do 5000 lir. Odreli se tudi zaplemba v na-
sprotju z gornjimi predpisi zaklanih kopi-
tarjev. 

Člen 4. Ta naredba, s katero se razve-
ljavljajo vse njej nasprotujoče ali z njo 
nezdružljive določbe, stopi v veljavo na 
dan objave v Službenem listu za Ljubljan-
sko pokrajino. 

Razmah španskega rudarstva 
Španija je bila v prejšnjem stoletju naj-

večja proizvajalka rud in kovin v Evropi. 
To njeno vodilno vlogo pa je v siedaniem 
stoletju izgubila deloma zaradi konkurence 
novih prekomorskih rudnikov, deloma pa 
tudi zaradi tega, ker je vse rudarstvo slo-
nelo na izvozu rud in rudarske družbe to-
pilništvu niso posvetil zadostne pozornosti. 
Državljanska vojna je še povzročila marsi-
katero škodo, toda generalu Francu je v 
razmeroma kratkem času uspelo to Škodo 
popraviti. Izdal je vrsto ukrepov za zopet-
ni razmah rudarstva in topilništva. ki že 
kažejo vidne rezultate. 

Nedavno smo poročali o ukrepih za ure-
ditev proizvodnje volframove  rude. ki se ie 
v sedanjem vojnem času znatno povečala, 
podobno kakor na Portugalskem Po naj-
novejših vesteh pa je španska vlada po-
svetila pozornost t ud" pridobivanju mine-
ralnega olja. Te dni je stavila Nacionalne-
mu industrijskemu institutu na razpolago 
kredit 75 milijonov pezet za financiranje 
proizvodnje mineralnega o!ja. Zaradi ome-
jenega uvoza tekočega goriva bo Španija 
pričela velikopotezna izsledovalna dela za 
izkoriščanje ležišč nafte.  Kredit ima namen 
omogočiti tudi pridobivanje nafte  na pod-
ročje. kjer bi sicer pridobivanje v prvi dobi 
ne bilo rentabilno Iz enakih razlogov je 
španska vlada odobrila kredit 8 milijonov 
pezet institutu za rudarska raziskovanja. 

Nov razmah španskega rudarstva in go-
spodarstva s kovinami se kaže tudi v šte-
vilkah zunanje trgovine ki zaznamuje na 
eni strani povečanje izvoza kovin pri 
zmanjšanem izvozu rud in nazadovanje 
uvoza pri večjem uvozu rud. Tendenca gre 
gre za tem. da Španija namesto rud izvaža 
kovine. Celoletni uvoz rud in kovin, ki je 
znašali leta 1940 5.7 milijona pezet, se je 
sicer dvignil na 7.4 milijona ptzet, isto-
časno pa se je vrednost izvo>za rud in 
kovin povečala od 68.3 na 78.0 milijona 
pezet. Pravi razmah pa je španska proiz-
vodnja rud in kovin dosegla šele letos. 

Na prvem mestu v španskem rudarstvu 
je živo srebro. Rudnik živega srebra v Al-
madenu je svetovno znan. Lani je dosegla 
proizvodnja živega srebra rektrdn' obseg 
85.500 steklenic, t. j. 2950 ton. Na drugem 
mestu je španska proizvodnja svinčene ru-
de in svinca. V drugi polovici preteklega 
stoletja je bila Španija v evropski proiz-
vodnji svinca na prvem mestu. Potem je 
proizvodnja popustila. Lani so obnovili ob-
ratovanje v mnogih opuščenih rudnikih in 
tudi kapaciteta topilnic se je povečala. Na-
rašča tudi proizvodnja bakrene rude. Špa-
nija je znana po svojem bogastvu bakrene 
rude. ki jo izkorišča zlasti družba Rio Tin-
to, ki je bila prvotno ustanovljena za iz-
koriščanje ogromnih španskih ležišč pirita 
(še danes je Španija največji svetovni pro-
izvajalec pirita). Pomembna je tudi špan-
ska proizvodnja cinkove rude in cinka. 
Narasla španska rudarska proizvodnja po-
meni za vso Evropo bistveno zboljšanje 
oskrbe s kovinami. 

Gospodarske vesti 
= Italijansko hrvatski klirinški uogovor. 

Te dni je bil v Benetkah podpisan itaii-
jansko.hrvatski sporazum, po katerem no 
Hrvatska lahko uporabila svoje klirinško 
dobroimetje v Italiji za poravnavo svoje-
ga klirinškega dolga nasproti Madžarski. 
S to transakcijo se bodo zmanjšale itali-
janske klirinške terjatve v Madžarski, gle-
de katerih je bilo v nedavnem italijanskc-
madžarskem sporazumu dogovorjeno, da se 
bo saldo izravnal še s povečanimi madžar-
skimi dobavami v Italijo. 

= Komunalni kmetijski obrati v Italiji. 
Iz Rima poročajo, da je izšel zakon o usta-
novitvi občinskih gospodarskih obratov. 
Namen teh obratov je izkoriščati občinsko 
zemljo in javni svet za pridelovanje živil. 
Predvsem bodo pridelovali sočivje. Obenem 
so bile izdane enotne smernice za obdelo-
vanje vojnih vrtov, ki jih je ustanovil Do-
polavoro. 

= Iz trgovinskega registra. Vpisali sta 
se nastopni tvrdki: Knez Kari Adolf  Auer-
sperg, šumska Industrija, Kočevje (pro-
dukcija ln trgovina z lesom v cuzemstvu 
in Inozemstvu; imetnik Knez Kari Adolf 
Auersperg, veleposestnik v Kočevju; pro-
kurlst Mario Cančlani iz Kočevja); Oskar 
Kosler, lesna industrija Ortnek (imetnik 
Oskar KoeleT, veleposestnik v Ortneku). 

= Pridobivanje surovin lz starega ma-
teriala. Izkušnje v sedanji vojni so poka-
zale, da se dajo iz starega materiala ko-
ristno obnoviti surovine. To ne velja samo 
za razne kovine, temveč tudi za druge su-
rovine. V tem pogledu objavljajo nemške 
državne železnice prav značilne podatke. 
Uprava nemških državnih železnic je pri-
čela že leta 1937 po načrtu pridobivati raz-
ne kovine in drug material iz potrošenih 
predmetov. Vsako leto odpadejo zlasti ve-
like količine iztrošenih kablov, motorjev, 
transformatorjev,  varovalk itd. Samo iz-
trošenih žarnic se zbere na leto preko 2 
milijona. Kaj se da iz takega starega ma-
teriala pridobiti, nam kaže naslednji pri-
mer: Iz 100 ton starega kabla se pridobi 
38.7 ton svinca, 33 ton železa, 10 5 tone 
bakra. 6 ton težkega olja in še vrsto dru-
gih surovin. Iz 10.000 potrošenih žarnic pa 
se pridobi 15 kg bakra. 37 kg medenine, 
1.5 kg niklja, 300 kg stekla in 150 gramov 
volframa.  Do konca lanskega leta so raz-
stavili v svoje prvotne surovine 1*50 ton 
električnih žic in kablov, 8 milijonov žpr-
nic, 13.8 milijona komadov bakrenih az-
bestnih obročev, 2.2 milijona komadov va-
rovalk itd. Celotni rezultat tega razstav-
ljanja potrošenih predmetov je bil ta, da 
so pridobili 1369 ton bakra, 175 ton mede-
nine, 1683 ton svinca, 132 ton cinka, 21 
ton aluminija, 15 kg platine, 2086 ton že-
leza, 353 ton jute, 153 ton gumija, 23 ton 
azbesta in 124 ton stekla. Navedene koli-
čine kažejo, da se izplača potrošene 111 
stare predmete razdejati in pridobiti prvot-
no uporabljene surovine. Seveda pa se to 
izplača le tedaj, če se vse to delo vrši cen-
tralno v enem obratu z vsemi tehničnimi 
in organizatoričnimi pripomočki. 

= 25 let industrijskih norm v Nemčiji. 
Pred 25. leti, v tretjem letu prejšnje sve-
tovne vojne, je bil na prizadevanje mladega 
inženjerja tvornice pušk v Spandau usta-
novljen odbor za norme pri gradnji stro-
jev, ki se je že 22. decembra istega leta 
pretvoril v odbor za norme v nemški in-
dustriji. Prvotno so postavljali enotne nor-
me za posamezne strojne in gradbene dele, 
pozneje pa se je normiranje razširilo na 
vse podiočje proizvodnje in danes obsega 
tudi kalkulacijo, obračunavanje, dobavo itd. 
ter obrt, trgovino in kmetijstvo. Za vsak 
posamezni predmet, ki se pogosto rabi v 
industriji, obrti, v kmetijstvu ali trgovini, 
so bile določene enotne oblike, velikosti, 
kakovosti, predpisana pa je bila tudi upo-
raba posameznih vrst gradiva. Ti predpisi 
so za vsak predmet vsebovani v ločenih in 
oštevilčenih listih z normami. Iti imajo oz-
načbo DIN (kar je okrajšava za »Deutsche 
Industrie Norm). V 25 letih je oilo izdanih 
7700 takih listov. Te norme veljajo danes 
že za vsak predmet vsakdanje uporabe. 
Normiranje je prineslo veliko koristi, ker 
je omogočilo poenotenje in pocenitev pro-
izvodnje. Samo s penotenjem ^blik matic 
za vijake je bil dosežen prihranek 2 mili-
jonov mark na leto. Doslej je nemška vla-
da od celotnega števila 7700 norm pro-
glasila kot obvezne 1450 norm. 

= Obvezno pridelovanje industrijskih 
rastlin v Madžarski. Iz Budimpešte poro-
čajo, da bo v kratkem izšel zakon, ki bo 
še znatno razširil obvezno pridelovanje do-
ločenih industrijskih rastlin. Po madžar-
skih cenitvah je potrebno, da vsak kmet 
eno sedmino svoje zemlje upora oi za pri-
delovanje industrijskih rastlin. V prvi vr-
sti pridejo poleg oljnatega semenja, v po-
štev rastline za pridobivanje vlaken. Tako 
se bo obvezmost pridelovanja nanažala na 
oljnato repico, sončnice, rojo, ricinus, ko-
nopljo, lan, tobak itd. 

= Iz gorenjskega trgovinskega registi-a. 
Z glavnico 100.000 mark je bila v Kranju 
na novo ustanovljena družba »Ika«, tvor-
nica pletenin, družba z o. z. Obratni pred-
met je strojno izdelovanje pletenin, noga-
vic, konfekcija  tekstilnega blaga vsake vr-» 
ste ter prodaja tega blaga na čebelo in 
drobno. Vpisana je tvrdka Franc Lipovec, 
mehanična tkalnica v Kamniku ; obratni 
predmet mehanična tkalnica. Izdelovanje 
in prodaja svilnega blaga). S se-dežem v 
Tržiču je vsipana tvrdka A. Aman, vele-
mizarstvo, s sedežem v Kranju pa tvrdka 
Rafael  Batistič veletrgovina s kožami. 

= Blokirane švicarske terjatve v Zedi-
njenih državah, švicarska zveza bank na-
vaja v svojem letnem poročilu podatke o 
blokiranih švicarskih dobroimetjih v Zedi-
njenih državah ter navaja med drugim 
naslednje: Od leta 1929, ko je polom • 
Ameriki izzval svetovno kreditno krizo, Je 
skrb za ogrožena inozemska dobroimetja 
Švice stalno na dnevnem redu. Ko so la-
ni Zedinjene države izdale zaporo z do-
broimetji nevtralnih držav v Zedinjenih dr-
žavah, je ta ukrep povzročil izločitev švi-
carskega franka  kot evropske valute za 
mednarodno trgovino. Obseg blokiranih 
švicarskih dobroimetij v inozemstvu se je 
s tem ukrepom skoro podvojil. V Ameriki 
so prišla pod zaporo dobroimetja v skup-
nem znesku 1.48 milijarde mark. to je 6.36 
milijarde švicarskih frankov.  Od t?ga od-
pade približno 2.4 milijarde frankov  na 
zlato in devizna dobroimetja svicarske 
Narodne banke in približno 4 milijarde na 
blokirana dobroimetja švicarskih tvrdk in 
zasebnikov, švicarska oblastva <50 stopila 
v pogajanja z ameriško vlado, sklicujoč se 
na protipravno osnovo ukrepa o blokiranju 
švicarskih dobroimetij. švicarski vladi je 
le uspelo doseči olajšavo za nekatere po-
sle švicarske Narodne banke, tako da se 
vsaj tekoči izkupiček od Švicarskega izvo-
za v prekomorske države v dolarjih lahko 
uporabi za plačilo uvoza iz prekomorskih 
držav. Glede uporabe zlatih in deviznih re-
zerv švicarske Narodne banke, kolikor so 
blokirane v Zedinjenih državah, pa je Švi-
ca le dosegla, da lahko za svoja dolarska 
dobroimetja kupi v Zedinjenih državah 
zlato, ki pa tam ostane blokirano. Da se 
vsaj izogne riziku devalvacije lolarja, je 
švicarska Narodna banka v zadnjem letu 
pretvorila pretežni del svojih dolarskih do-
broimetij v zlato. Tudi najnovejši izkaz od 
15. oktobra zaznamuje nadaljnje zmanjša-
nje deviznih rezerv (kj obstojajo skoro Iz-
ključno iz blokiranih dolarjev) za 23.8 na 
84 milijonov frankov,  pri istočasnem po-
večanju zlatega zaklada za 23.4 na 3483.7 
milijona frankov. 

Uspešno oglaševanje le v »Jutru«! 
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K U L T U R N I PREGLED 

Pirandello 
(ott- uprizoritvi igre »Šestero oseb 

išče avtorja«) 
Lurigi Pirandeilo se je rodil v Agrigentu 

"(Sicilija) 28. junija 1867. V osemnajstem 
letu »tarnati jc prispel v Rim, nato je pre-
živel dve leti in pol v Nemčiji, kjer si je 
na univerzi v Bonnu pridobil doktorat filo-
zofije.  Bavil se je s čisto filozofijo  in z 
jezikoslovjem. Njegova v nemščini spisana 
doktorska teza obravnava si:ei'!ijanyka na-
rečja. \T tem času mu je bil posebno pri 
srcu Goethe, čigar »Rimske elegije« je pre-
vedel v italijanščino. 

V neki avtobiografski  bele/ki, ki jo je 
spisal za francosko  izdajo sicilijanskih no-
vel. pravi o vplivu svojih študij tole. »Od 
vsega tega mi ni nič ostailo. Zares mislim, 
da sem tisto nr.ulo, zaradi česar kaj veljam, 
ustvaril popolnoma sam.« Kot študent se 
je boriil zoper vplive. ko pa je pozneje po-
sta! profesor,  tudi ni brf  zadovoljen s svo-
jiim poklicem. »Štiri m dvajset let.« pravi 
na omenjenem mestu »sem poučeval na 
učiteljski šoiii v Rimu mlada dekleta sti-
listiko. Deset let ne poučujem več in sem 
Bogu za to hvaležen.« 

Slovstvena kariera Luigija Piranddila se 
je terej razvijala vzporedno s pedagoško. 
Izprva je pisal samo poezijo, eseje, romane 
in noveile. Šele leta 1917 se je polotil dra-
matskega ustvarjanja in je z njim dosegel! 
svetovni sloves in Nobelovo nagrado. Umrl 
je pred leti v Rimu. 

Že v njegovih proznih spisih le mogoče 
najti vse to. kar je stopijo v ospredje s 
Pirandelllovim dramatstkim delom in kar je 
v slovstveni zgodovini splošno znano kot 
»pirandellizem«. Trideset let n- Pirandello 
bistveno izpremeni! svojih umetniških na-
zorov. Vsem, ki so ga vpraševali, Kaj je 
po srvojem slovstvenem značaju je odgo-
varjal. da je humorist. Eden njegovih prvih 
spisov jc razprava o h ti mori zmu. ki ga ob-
ravnava kot posebno estetsko teorijo; v 
tej razpravi so že vsi teoretični temelji, nje-
gove poznejše dramatske dejailnosti. ki iz-
prva tako preseneča po svojih paradoksih. 

Humor, kakor ga razumeva PirandeMo, 
nima nič skupnega z običajnimi humoristi. 
Bližji je humorju nekaterih angleških pisa-
teljev, vendar pa se razločuje tudi od njih. 
Pirandeilov humor izvira iz zavesti, ki jo 
ima človek o sebi in o svetu, i-z nasprotja 
med življenjem in mišljenjem, iz dejstva, 
da je človek hkrati gledalec in igralec svo-
je življenjske igre. V tem je veliika razlika 
med človekom in ostalo naravo. Drevo in 
živa! živita po zakonih, ki so jima dani. in 
po okolncetih. ki se jim morata prilagoditi, 
človek pa ob istem času, ko tako živi. do-
biva tudi idejo o samem sebi -n o svojem 
življenju. Življenje teče neugna.io in se 
spreminja od minute do minute, človek pa 
hodi mnogo počasneje ko življenie in nje-
gove predstave, ki jih ima o življenju, 
močno zaostajajo za realnostjo, zakaj živ-
ljenje se je medtem že znatno spremenilo. 
Od tod duotliizem med življenjem in podo-
bo življenja, ki si jo ustvarja človek, med 
reailnim in zavestjo realnosti ali formo,  ki 
si jo napravi človek, ko misli Resničnosti 
sti ne moremo misliti drugače kakor v ob-
liki človekove zavesti, a ta zavest je pod-
vržena duaMzmu življenja in foirme  in je 
ne moremo izločiti drugače, kakor če sploh 
ne mislimo na življenje in živimo čisto 
vegetativno ne oziraje se na realnost (tako 
žive samo blazni ljudje s fiksnima  idejami, 
to pa je tudi življenje oseb. ki so jih 
ustvarili umetniki in ki se ne morejo spre-
minjati. kakor se spreminja človek). 

Podlaga Pirši n d e!1! ov ega h umori zrna je 
potemtakem čustvo duaiHzma med člove-
kom z njegovo zavestjo in med realnostjo 
življenja. Pirandello išče povsod stvarnost, 
ki rt: odvisna od iluzij in odkriva premno-
ge konflikte,  nastajajoče iz tega nasprotja. 
Pirandcilcvih štiri sto novel deset roma-
nov, 28 gledaliških iger je posvečenih do-
kumentaciji tega pisateljevega osnovnega 
glodanja, v katerem odkrivamo filozofijo 
Bca-gs-nna in Frciida. teorijo relativnosti in 
Proustovo slovstveno tehn;ko 

Izmed PlnndeMovih v tem pogledu po-
sebno značilnih dnamatskih del je igra 
»Scstero oocb išče avtorja« najbolj znana 
in je v teku ne celih dveh desetletij pre-
hod-'a vse svetovne odre. V nji nam kaže 
krcifliikt  med resničnim, spremeniidvim. ilu-
zionjstičn:m življenjem in med osebami, ki 
jtih ustvari avtor in jim vdihne svojsko živ-
ljenje. V tej igri je za popade no vse bistvo 
Pirandeilov ega »humorja« in ves njegov 
zanimivi, za miselni svet po prvi svetovni 
yojn.i tako znač ki pogled na svet. 

| Naš jezik 
l Zablode 
' ii. 

O škrjančkovem petju sem dejal (Ju-
tro 22. VETI. 1942) da ga n e moremo 
oznrčiti niti z i Sčebet niti za pozvanjanje, 
ter navedel Župančiča iz njegove Dume. 
Naj dodam še narodno pesem, ki veli: 
»škr.janček poje, žvrgoli«. 

Kr>s žvižga; slavec in kanalček drobita; 
g-riloek cvrči; kukavica kuka; grlica in go-
lob grulita; sova huka; skovir sfcovika; 
jerebica črilT. ali crljka; prepelica ped-
pedfka;  vrana kraka; S rak i it šoj-* se de-
ret?; petelin (domačit kikirfka,  divji po-
je; kokoš kokodaka; kok'ja koka; puran 
kav tira; s: os »aga; raca vaka; žrjavi kriče; 
piščrta pšvliajo. Nasploh: ptice pevke p«-
jo, živali pa se oglašajo. Kadar torej kdo 
ne ve, kakšen glas ima kaka žival, naj se 
zareče za splošno oznako, pa bo prav. 

Pri deci opažamo včasih. kak0 je na-
rod v svoji preprostosti kaj označil. Eden 
mojih otrok nekoč ni mogel h:tro pove-
dati. da eo na vrtu grlice, pa je rekel »gr-
guručke«, ker je bil pač čul njihov g-gu-
ru-grguru. 

Mi človek; d hnemo nekam dvajset kra-
ti v e~i minuti in mi vemo...« 

Ta stavek — in š? več njemu enakih — 
je potekel izood peresa slovenskega vse-
učiliškega profesoria  in prinesel ga je slo-
venski mes:čnik To sta bili dve zablodi. 
Tretja je oila. da so v tistih časih tn pi-
sanie povzdigovali do neba. češ da je du-
hovito in s;la orig:nalno. četrta pa. da mi 
je nekdo, ki je jezikovni učicelj nas vseh. 
sporočil, ko sem bil to pribil v Zdravni-
škim vest-iku, da so tako pisali slovenski 
pisci menda v xVI. stoletju, in tako sku-
šal opravičevati to pisanje. Tako torej — 
česar ^ne sme šolarček. za l«nr dobi slab 
red. če se tako spozabi, to naj bi bilo do-
volieno vseučiliškemu profesorju! 

M nda je Leveč povedal nekje o Franu 
Levstiku, ki se je pred davnimi desetletji 

I 
l 

Prosimo naše cenjene oglaševalce, 
naj ne donašajo malih oglasov v zadnjem trenutku. To velja zlasti za male oglase, 
namenjene za nedeljsko številko. Prinesite jih po možnosti že v petek, v soboto 
pa vsekakor pred 11. uro. UPRAVA »JUTRA« 

r o n i k a 
* Ukrajinski zdravniki v Nemčiji. Do-

slej je prispelo v Nemčijo okrog Z00 ukra-
jinskih zdravnikov z glavnega okrožja 
Dnjepropetrovska. Vsem tem zdravnikom 
jc poverjena zdravstvena skrb za ukrajin-
ske delavce in delavke, ki so zaposleni v 
Nemčiji. 

* Stoletnica slovaškega knj.ževnega je-
zika. Prosvetni minister Sivak je odredil, 
da bodo V3e šole na Slovaškem konec apri-
la prihodnjega leta proslavile stoletnico 
književnega jezika. Prihodnje leto namreč 
mine prvo stoletje, odkar je slovaški jezi-
koslovec Bernolak utemeljil slovaški knji-
ževni jezik. 

* Bajram so te dni svečano praznovati 
v vsej Turčiji. Vsi uradi, šole in pc«sloval-
nice so bili tri dni zaprti. Izšli so samo 
dnevniki, ki ne izhajajo v turškem jeziku. 

* Zemlja za madžarske bojevnike. Na 
Madžarskem pripravljajo zakon, po kate-
rem bodo pri razlastitvi tiste zemlje, ki je 
bila doslej v židovskih rokah, namenili 
130.000 oralov za vojake, ki se zdaj bore 
na vzhodni fronti. 

* Madžarski mladinski vodja na Fin-
skem. Madžarski mladinski vodja podmar-
šal vitez Alojz Boldy je odpotoval na Fin-
sko v spremstvu posebne skupine madžar-
skih mlaleničev in deklet, ki bodo ob pri-
liki madžarskega dne v Helsinkih predva-
jali ondotnemu občinstvu madžarske ljud-
ske plese, različne šege, obrede in narod-
ne pesmi. Ob tej priliki objavljajo madžar-
ski dnevniki članke, v katerih pišejo o 
bratstvu Fincev in Madžarov, dveh naro-
dov, ki sta bila v davni dobi združena v 
skupni domovini na vzhodu, potem pa sta 
se ločila, da bi na severu in v središču Ev-
rope branila zapadnega duha proti sovraž-
nemu vplivu vzhoda. 

* Brezmesni dnevi v Ankari. Mestna 
uprava v Ankari namerava uvesti dva brez-
mesna dneva na teden. V teh dneh bodo 
namesto mesa smeli prodajati samo ribe, 
v javnih gostinskih obratih pa bodo lahko 
postregli le z ribjim mesom. 

* Poroka. Iz Hrvatske smo prejeli ve-
selo vest, da sta se dne 12. t. m. poročila 
v Bjelovaru mlada zdravnika tamošnje 
bolnice naš rojak g. dr. Marko Koršič, sin 
pok. sodnika okrož. sodišča in dr. Neda 
Kraljek. Mlademu paru želimo obilo sreče! 

* Večerni trgovski tečaj — se radi nove 
policijske ure vrši ob zgodnjih popoldan-
skih urah — v središču mesta pri Trgov-
skem učnem zavodu, Kongresni trg 2. še 
predno prične poslovanje v uradih in trgo-
vinah. Pouk iz vseh trgovskih predmetov. 
Posebni tečaji za stenografijo,  strojepisje 
in knjigovodstvo. Tečaji so odobreni od 
šolske oblasti. Zahtevajte prospekte. 

* Lastna oskrba delavskih taborišč. Med 
prvimi, ki je začela zemljo industrijskih 
obratov izkoriščati za lastno oskrbo delav-
stva, je bila Italija. Seveda je samooskrba 
delavskih taborišč tudi v Nemčiji od leta 
do leta bolj razvita. Nemška delavska 
fronta,  ki ji je poverjena skrb za d e l a v -
stvo v številnih skupnih taboriščih, mora 
skrbeti za izkoriščanje praznega zemljišča 
v taboriščih. Predlanskim je bilo na pod-
ročju takih taborišč obdelanih 219 000 kv. 
metrov. Glavna skrb je bila posvečena oo-
čivju, zelenjavi in krompirju. Lani je bila 
površina povečana na 302.000 kv. metrov. 
Sveži pridelek je pripadal taboriškim Ku-
hinjam kot izreden dodatek, zato je lahko 
bila hrana izdatnejša. V posamezn-h okra-
jih je odslej namenjena tudi polovica ustre-
ljene divjačine delavskim kuhinjam. 

* Vpisovanje se redno nadaljuje za Eno-
letni trgovski tečaj s prav.co javnosti na 
trgovskem učiDeču »Christcfov  učni za-
vod«, Domobranska 15. Prijave se spre-
jemajo dnevno dopoldne in popoldne v pi-
sarni ravnateljstva. Dijaki-nje uživajo slič-
ne pravice kot na drž. šolah, ker ima za-
vod pravico javnosti. Informacije  in brez-
plačni prospekt; na razpolago 

* Uradništvo na Madžarskem ne bo več 
voljeno. Pred madžarskim parlamentom je 
bil v prvem zasedanju pred dnevi prečitan 
zakon o novi ureditvi nameščanja in služ-
benega razmerja samoupravnih nameščen-
cev. Odločilna sprememba v novem načrtu 
zakona je, da uradništva in nameščencev 
odslej ne bodo več volili, ampak bodo ime-
novani od države. Druga bistvena spre-
memba je ta, da bodo lahko uradnike pre-
stavljali iz kraja v kraj. Vzrok za te spre-
membe v madžarskem upravnem življenju 
je v tem, da je zaradi razširitve državne-
ga ozemlja nastala večja potreba po uracl-
ništvu. Izkazalo se je tudi za potrebno, da 
uradnike, ki se v novo priključenih deže-
lah n-so obnesli, lahko zamenjajo z novimi 
sposobnejšimi močmi. 

* Velikanska letina zelja je bila letos v 
glavnem središču za proizvodnjo kislega 
zelja v Nemčiji v okolici Stuttgarta. Letoš-
njo jesen so prekosili vse rekorde. 400.000 
metrskih stotov zeljnatih glav so pridelali, 
to je 55.000 metrnkih stottov več kakor le-
ta 1938. Obdelana površina je bila znatno 
večja kakor prejšnje leto, ne samo v obči-
nah, ki so doslej imele monopol na pridelek 
zelja, ampak tudi v bližnji in daljni oko-

lici. Od celotnega pridelka bodo tretjino 
zrezale domače tovarne za proizvajanje ki-
slega zelja, in sicer tri velike, ki lahko pre-
delajo 30.000 do 40.000 metrskih stotov, tri 
srednje s 15 do 20.000 metrskimi stoti ka-
pacitete in še cela vrsta manjših obratov. 

IZ LJUBLJANE 
u— Nočna nevihta. V sredo opoldne se 

je sonce priborilo skozi oblake in nas Je 
spet prijazno ogrevalo, živo srebro je do-
seglo 16.8°C, popoldne pa so nebo docela 
zagrnili sivi oblaki. Ozračje je bilo mirno, 
nekoliko južno. Ponoči je nastala nevihta. 
Precej časa je grmelo in nekajkrat tudi 
močno treščilo. Proti jutru pa je dež do-
cela ponehal. Davi je bila temperatura 
5.2° C. Dopoldne je bilo oblačno. Vendar 
pa barometer, ki je v pretekli noči znatno 
padel, spet raste in napoveduje novo iz-
boljšanje vremena. Res je sonce vse po-
poldne toplo prigrevalo. 

u— Obrtniki, ki izdelujejo racionirane 
predmete (tekstilno blago, oblačilne pred-
mete, obutev in izdelke iz kože (na zalogo, 
za konfekcionarje,  grosiste ali trgovce, 
naj se invijo pri Združenju industrijcev in 
obrtnikov, Beethovnova ul. 10 zaradi in-
formacij  glede vodenja novih re^struo 
o prejemu in oddaji 

u— Še je čas, da se vpišete v italijan-
ske tečaje za začetnike in spretnejše Po-
učujemo tudi druge moderne jezike. Pri-
javljanje dnevno od 8. do 12. ure in od 
14. do 16. ure. Mestni trg 17/i. 

u—1 Brez skrbi ste za uspeh svojega 
otroka, če ga dnevno pošiljate po dve 
uri k razlagi, izpraševanju, popravi in se-
stavi nalog itd. Važno za tiste, ki iz ka-
kršnihkoli vzrokov ne morejo redno pose-
čati šolskega pouka Prijavljanje dnevno 
od 8. do 12. ure in od 14. do 16 ure. kore-
petitorij Mestni trg 17/1. 

u— Višji trgovski tečaj za ekonomsko-
konPrcionalro izobrazbo na trgovskem 
tičilišču »Chrfstofov  učni zavod«, Ljub-
Pana. pornobrinska 13. Vpisovanje se vrši 
dnevno dopoldne in popoldne v pisarni rav-
nateljstva. Pogoji za sprejem: Višja šol-
ska predizobrazba. Rrdnj slu5atelji-ice uži-
vajo slične pravice kot na drž. šolah, ker 
ima zavod pravico javnosti. Informacije 
in brezplačni prospekti na razpolage pri 
vodstvu. 

u— Nesreče. V ljubljansko bolr.išmco je 
bdo v sredo sprejetih več ponesrečencev. 
Električni tok je ožgal po desnici in rogi 
46 Ltnega strojnika Josipa Jesenovca z 
Vrhnike. Mrcsiavu Blatniku. 20 letnemu 
delavcu iz Ljubljane, je padla na nogo že-
lezna nosilka in mu jo zlomila. Po stop-
nicah je padla in si zlomila desno nogo 
24 letna služkinja Angela Kračunova iz 
Ljubljane. Pri m'atilnici se je ponesrečil 
40 l:tni posestnik Alojz Kregar iz Ljub-
ljane. Poškodovane ima prste na desnici 
21 letna delavka Zdenka Resnikova je pad-
la in si zlomila desno nogo. Karel Prija-
telj, 51 letni delavec iz Ljubljane, si je 
poškodoval levico. prste desnice pa si je 
ranil 30 letni delavec Alojz Avbelj iz Ljub-
ljane. 

1% Sfevats&s 
Notranje ministrstvo je po reorganiza-

ciji kabineta dobilo širši delokrog. S Po-
glavnikovo odredbo je bilo razdelieno v 
glavna ravnateljstva za notranjo upravo, 
za javni red in varnost, za javna dela. za , 
zdravstvo, za korporacije in za socialno ! 
skrbstvo. Kakor smo že poročali, je bil za 
glavnega ravnatelja za javno varnost ime-
novan dr. Zimpermann. inž. Ivo Bulič pa 
za glavnega ravnatelja za javna dela. Osta-
la ravnateljstva so še nezasedena. 

Miristrstvo fca  narodno gospodarstvo je 
razdeljeno v pet ravnateljstev, in sicer za: 
poljedelstvo, gozdarstvo, rudarstvo, indu-
strijo in trgovino ter prehrano. Razen dr. 
Štefana  Krafta,  ki mu je poverleno vod-
stvo direkcije za prehrano, načelniki osta-
lih oddelkov še niso bili imenovani. 

Sprememba pri naglem sodišču. Državni 
pravdnik pri pokretnem naglem sodišču dr. 
Ante Matijevč je bil razrešen svoje dolž-
rosti, za drživnega pravdnika pri tem so-
dišču pa je bil imenovan okrožnj sodnik 
dr. Jo?ip Jelačič. 

Novo vodstvo zagrebške železniške di-
rekcije S Poglavnikovo odredbo je bil 
ravnatelj želez iške direkcije v Zagrebu 
Srečko Krušič upokojen, na njegovo mesto 
pa je bil imenovan načelnik v prometnem 
ministrstvu Stjepan Brodarič. 

Zop» tna otvoritev Ljudskega vseučilišča. 
Po daljšem presledku bo začela poslovati 
ena najpopularnejših ustanov v Zagrebu — 
Ljudsko vseučilišče. Na seznamu predava-
teljev so sami priznani govorniki. Večino 
predavanj bodo spremljale skioptične slike. 

Lovro Matačič imenovan za ravnatelja 
slmfoničnegr.  orkestra Poglavnikovo gar<Te. 
S posebno odredbo je bil podpolkovnik Lov-
ro pl. Matačič imenovan za vrhovnega nad-
zornika ustaških voiaških godb in prvega 
ravnatelja simfoničnega  orkestra Poglav-
nikovo telesne straže. 

Trije šahovski turnirji v Zagrebu. V so-
boto se bo začelo prvo kolo šahovskega 

nekako tako vsajal nad svojimi sodobniki 
zaradi njihovih jezikovnih in drugih ne-
marnosti, kakor se jaz nad sedajniki, da 
mu je nekoč zdrsnilo izpod peresa »spi-
joča deklica« namesto speča, s čemer je 
Levstik posvedočil roganje vz ust nedrija. 
Naj tudi jaz vzamem metlo in pometem 
pred lastnim pragom! 

V Zdravniškem vestniku (1941—3) stoji 
z mojim podpisom črno na belem: »vsaka 
diktatura je mogoča le, če so prot:somišlje-
niki nesposobni ali nebrižni.« 

Protisomišljenik — kaj je to? Ne tič, 
ne miš! Glasiti bi se moralo seveda: proti-
mišljenild kakor protigovornik, pretibe-
sednik! In ta pokveka, tak nonsens se je 
zmuznil ne samo skozi korektorjevo mar-
več tudi skozi urednikovo in mojo končno 
k^r°kturo! Dr. Mirko cemlč. 

Z A P I S K I 
V  zbirki  »Grandi  italianiki  jo ureja 

Luigi Federzoni in ki bo š+ela 50 zvezkov 
življenjepisov od Scipija Afriškega  do M'"=-
solinija. so izšli trije novi zvezki: Goffreda 
Coppole »Augusto«. Carla Grabberja »Boc-
caccio« m Emanuela Ciacerija »Tacito«. 

Nemška  akademija  razširja  svoje  delo-

vanje.  Ob priliki ustanovitve prijateljskega 
krožka Nemške akademije v Berlinu ie iz-
javil njen predsednik bavarski ministrski 
predsednik Siebe:t. da je ta \ Monakovem 
delujoča ustanova, ki ie razprcdla po šir-
nem svetu mrežo svojih lektoratov ra poti 
k znatnemu razširjenju svoje dejalnosti. 
Tako je pripravila zgodovinsko-kritično iz-
dajo Holderlina. Schi!!Ier)a in Klopstocka 
nove zvezke mogočne zbirke »Dichter der 
Dcutschen« ki so se jim zdaj pridružili 
romantiki. Niel& von Holst pa jt sestavil 
monografijo  »Deutsche Kunst im Balten-
lande«. Za tujce je izdala akademija novo 
nemško čitanko »Wir lesen deutsch« Lek-
torati morajo poslej skrbeti ne samo za 
širjenje nemškega jeznka. marveč rudi za 
spoznavanje drugih narodov z nemškim 
slovstvom, umetnostjo in filozofijo 

Richard  von  Schaukal  um^-i  Na Dunaju 
je umrl v Brnu rojeni nemški pisatelj Ri-
chard von Schaukal ki je bil dOiga leta 
visoki uradnik dunajske cesarske 'n po 
prvi vojni republikanske vlade. Schaukal je 
bil lirični pesnik, dramatilk in noveflist.  prav 
kakor prevajalec iz francoščine,  esejist in 
kritik. 
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Postazione di artiglierie italiane di piccolo callbro sul fronte  egiziano — Italijansko 
topništvo malega kalibra na egiptski fronti 

Nai»ad na tovarno traktorjev v Stalingradu 
dela mesta in prišli v širini dveh in pol ki-V torkovi številki »Frankfurter 

Zeitung« opisuje vojni poročevalec 
Osvald Zenker položaj pred Stalin-
gradom in se še posebno pomudi pri 
tovarniških objektih v severnem de-
lu mesta, za katere se zdaj vršijo 
strahoviti boji. 

Kakor trdnjava se dviga, če prihaja člo-
vek proti Stalingradu z zapada, severni 
mestni del Barikaia, ki stoji na razceplje-
nih višinah zapadne Volge. Tu sta Stalin 
in Vorošilov branila z delavci iz Oaricina 
leta 1918-19 mesto pred Denikinovimi ar-
madami. Barikada je danes ena sama ru-
ševina in po večini v ne mških rokah. 

Za Barikado se dviga drug hrib. Na zem-
ljepisnih kartah nima imeia, toda Nemci 
ga imenujejo Akropolis, ker je vse na njem 
ena sama razvalina. Od velike delavske na-
selbine, ki je stala na ravnici, ne stoji več 
nobena hiša. Le večji in manjši dimniki 
obtožujoče štrle proti nebu. 

še dalje v severovzhodni smeri se dviga 
tretji hr:b, po Nemcih imenovan Grad. 
Okoli in okoli ga obdajajo hude strmine in 
ima pristop iz mesta samo po ozkem do-
hodu, ki izgleda knkor most. Tu so stale 
velike stanovanjske vojašnee, od katerih 
stoje samo še ostanki zidov. Cez te višine 
napadajo nemški pešci, pionirji, napadalni 
topničarji. oklopni strelci in oklopni grena-
dirji ter izganjajo Ruse v trdih bojih iz 
njihovih poljskih utrlb in bunkerjev. Osvo-
jili so že večino severnega industrijskega 

lometra do Volge. 
Napad na tovarno traktorjev, ki nosi ime 

po ustanovitelju GPU Džedžinskem, je bil 
eden izmed najtežjih v bitki za Stalingrad. 
Tovarniška poslopja enega izmed največjih 
sovjetskih industrijskih podjetij leže na vi-
šinah, ki jih je bilo treba prej vztrajno v 
ure in ure dolgo trajajočih naskokih zavze-
mati ped za pel jo. Napadalci so morali na-
padati iz doline v hrib. Po večdnevnih hu-
dih borbali so zasedli nekatere ozke robove 
višin. Sovjeti so se na kilometre dolgo za-
kopali v poljske utrdbe in bunkerje, izko-
ristili so vsak dimnik in vsako odprtino v 
zidu, skozi katero se je dalo stre i jati. Iz 
vsakega izmed številnih porušenih stano-
vanjskih blokov, ki se širijo okoli tovarne, 
so neprestano regljale strojnice. Tvorniški 
objekti pa so bili branjeni z novimi in še 
številnejšimi četami. 

Tovarna za traktorje in oklopna vozila 
je zdaj popolnoma uničena. Izguba tega po-
membnega oskrbovalnega podjetja, v kate-
rem so v glavnem izdelovali srednje velike 
tanke vzorca iT. E. 3« po 26 ton, je hud 
udarec za borbeno moč Sovjetske zveze. 
Ogromne tovarniške in montažne dvorane, 
ki so se razprostirali ob obali Volge kilo-
metre daleč, so popolnoma razdejane. Vsa 
tovarna je ena sama razvalina. Zid. ki je 
obdajal tovarno, je še najmanj poškodovan, 
kar je pa znotraj njega, je popolnoma uni-
čeno. 

turnirja za prvenstvo Zagreba. Udeleženci 
so razdeljeni v tri skup ne: mojstrsko, pr-
vorazredno in kvalifikacijsko.  V mojstrski 
skupini bodo predvidoma igrali dr. Marjan 
Dumič, Branko Filipčič, Milan Filipčič, Ru-
dolf  Horvat, inž. Ivo Jerman, Igor Kinlij, 
Ante Lsbura. dr. Ferdo Micul, prof.  Bran-
ko Pavlovič, Vatroslav Petek, Braslav Ra-
bar, Kosta Rožič, Stjepan Sadura, Mladen 
šubarič, Boris Tagirov, inž. Ivo Tekavčič 
in Dubravko Timet. V mojstrski skupini je 
rsizpisanih osem nagrad od 1300 do 200 
kun, v prvorazredni osem nagrad ol 650 
do 100 kun, v kvalifikacijski  skupini pa 
prav tako osem nagrad od 325 do 50 kun. 

Gradnja proge Banjaluka—Okučani. De-
la na železniški progi Banjaluka—Okučani 
so se začela s polno paro. Zaenkrat je za-
poslenih 180 delavcev. Proga bo drlga 58 
km. stroški zanjo pa so predvideni na 500 
milijonov kun. Cez Savo bo zgrajen sodobni 
most s tremi loki. Skupna leta  mostu bo 
znašala 1345 ton. Poleg tega mostu bo čez 
poplavno področje vodil moat s sedmimi 
loki po 22 metrov razpona. Cez reko Vrbas 
bosta zgrajena dva mostova. Eden z raz-
ponom 80 metrov in 480 ton težak, drugi 
pa z razponom 100 metrov in ô O ton te-
žak. Cez kanal za osuševanje Lonjskega 
polja bo zgrajen most z odprtino 80 metrov 
in težak 450 ton. Za propuščanje poplavne 
vode na zemljišču med Okučani in reko 
Savo pri Stari Gradiški je predvidenih ob 
železniškem nasipu šest železobelonskih 
mostov. Za dobavo mostnih konstrukcij se 
vodilo pogajanja z domačimi in tujimi tvrd-
kaml. 

Vlaseniškl meščani s 0 na svoje stroške 
zgradili vojašnico. Ob prvi obletnici Neza-
visne Države Hrvatske so se meščani Vlasc-
nice zaobljubili, da bodo na svoje stroške 
zgradili ustaško vojašnico. Obljubo so iz-
polnili. Pred dobrim tednom je bila vojaš-
nica izrečena svojemu namenu. Svečane 
otvoritve so se udeležili zastopniki ur-taških 
oddelkov in veliko število meščanov. 

Slovaški planinci v Zagreb«. Danes pri-
spejo v Zsgreb zastopniki slovaških planin-
cev pod vodstvom podpolkovnika Josefa 
Benelika. Vrnili bodo obisk hrvatskh pla-
nincev, ki so bili od 8. do 30. septembra 
gostje slovaškega vojnega ministrstva. Na 
Hrvatskem ostanejo 14 dni. Za časa njiho-
vega bivanja bo gostom na čast prirejenih 
več predavanj in filmskih  predstav. 

Igralska šola v Zagrebu že tretje leto 
usposablja mladi naraščaj za gledališko 
umetnost. Letos je na njej vpisanih 15 
učencev. Teoretični pouk traja dnevno pet 
ur, učenci pa sodelujejo tudi pri praktičnem 
gledališkem delu. šola traja tri leta. Lanski 
absolventi so bili takoj nameščeni v hrvat-
skih glelališčih. 

Delavska kuhinja v Zagrebu je sprejela 
na hrano tudi uradnike. Na prošnjo mnogih 
državnih uradnikov Je hrvatska delavska 
zbornica sklenila »prejeti na hrano v svoji 
delavski kuhinji tudi 150 državnih urad-
nikov. Kosilo ln večerjo bodo prejemali me-
sečno za 1000 kun, oddati pa bolo morali 
svoje živilske nakaznice upravi delavske 
kuhinje. 

Nova pridobitev zagrebškega zverinjaka. 
Uprava mestnega zverinjaka v Maksimira 
Je nabavila od Hagenbecka mladega samca 
antilopo. Delal bo družbo antilopi, ki jo je 
uprava zverinjaka dobila spomladi od zo-
ološkega vrta v Berlinu. 

Dviganje potopljenih rečnih -nonftorjev 
pri Zemunu. Ob razsulu bivše jugoslovan-
ske armade so mornarji potopili pri Izlivu 

Save v Donavo tri monitorje. Prvega, ki 
je ležal ob levi obali Save so po 30 dneh 
napornega dela že dvignili iz vode. Ladja 
je malo poškodovana, le stroji so precej 
trpeli, ker so bili dolgo pod vodo. Odvlekli 
so jo proti Brodu na Savi, kjer jo bodo po-
pravili. Zdaj dvigajo drugi monitor, ki leži 
na najglobokejšem kraju reke. Ker je voda 
zelo nizka, upajo, da bo v 20 dneh delo 
opravljeno. Zatem nameravajo dvigniti še 
tretjega, ki leži 200 metrov nad izlivom 
Save v Donavo. Pri dviganju je zaposlenih 
40 delavcev in 80 mornarjev. Dela vodi 
obalno poveljstvo v Zemunu ,s pomočjo 
strokovnjakov tvornice za vagone in mo-
stove v Brodu. 

Hišni pisemski nabiralniki se vedno bolj 
množe v Zagrebu. Kakor znano, morajo 
hišni lastniki do 30. aprila prihodnjega leta 
v pritličju svojih hiš, ki imajo več kakor 
eno nadstropje, za vsako stranko namestiti 
pisemski nabiralnik, da poštnim uslužben-
cem ne bo treba raznašati pošte po nad-
stropjih. 

Velike množine grozdja na zagrebškem 
trgu. Pretekli teden so pripeljali na za-
grebški trg 3170 kg jabolk. 4790 kg bre-
skev. in 26.870 kg grozdja. Cene za jabolka 
so se  gibale od 12 do 22 kun. za breskve 
od 15 do 22, za grozdje pa od 14 do 35 kun 
za kg. 

Naše gledališče 
D R A M A 

Petek. 23. oktobra ob 15: Vdova Rošlinka. 
Izven. Zelo znižane cene od 10 lir na-
vzdol. 

Sobota. 24. oktobra: Zaprto. 
Nedelja, 25. oktobra ob 10.30: Poročno da-

rilo. Izven. Zelo znižane cen; r j 10 l:r 
navzdol. 
ob 15: Oče naš... Izven. 

Cvetko Golar: »Vdova Rošlinka.« Ko-
medija iz našega kmečkega življenja • 
treh dejanjih. Osebe: Rošlinka-Pol. Juva-
nova. Manica-Rasbergerjeva, Tončka-San-
cinova, Janez-Cesar, Balantač-Košič. Jer-
nejec-Bratina, Gašpar-Raztresen, Tinček-
Podgornik. Režiser: Fran Lipah. 

Opozarjamo, da bo ponovna nedeljska 
uprizoritev Gregorinove igre »Oče naš . . . « 
25. t. m. ob 15. uri. Ker preteklo nedeljo 
velik del občinstva ni dobil vstopnic, opo-
zarjamo vse tiste, ki imajo čas samo ob 
nedeljah, naj si pravočasno preskrbijo 
vstopnice v predprodaji »Oče naš« je dra-
matskj ciklus v sedmih podobah z uvo-
dom, ki pokaže v slikah iz sodobnega živ-
ljenja sedem slik. katerirp so miselna os-
nova prošnje iz molitve. Delo je zrežiral 
E. Gregorin. 

O P E R A 
Petek, 23.: Zaprto. 
Sobota, 24. oktobra: ob 16. uri: Seviljski 

brivec. Red B. 
* 

Za red B bodo peli v operi v soboto ob 
16. uri Rossinijevo buffomelodramo  v šti-
rih slikah. »Seviljski brivec«. Osebe: Grof 
Almaviva-Lipušček. Bartolo-Zupan, Rosi-
na-Ivančičeva. Figaro-Janko, Basilio-Be-
tetto. Fiorello-Dolnlčar. Berta-Stritarjeva. 
Dirigent: D. 2ebre, režija in scena: c De» 
bevec. zborovodja: R. Simoniti. 



Š P O R T 

Druga nedelja domačega turnirja 
Spet pet tekem na Igrišču SK Ljubljane 

V nedeljo 25. t. m. bo odigranih nadalj-
nih pet tekem v domačem jesenskem no-
gometnem turnirju po naslednjem razpo-
redu: 

v turnirju A (do 16. leta): 
ob 10. 30: Žabjek-Vič, ob 11.30 Dopola-

voro tobačne tovarne-Mladika in 
v turnirju B: 
ob 1 3 . 3 0 : Mladika.Ljubljana (iz I. sku-

pine), 
ob 14.50: Dopolavoro tobačne tovarne-

Zabjek (iz III. skupine) in 
ob 16.10: Mars-Vič (iz II. skupine). 
Za dopoldanske tekme se bo pobirala 

vstopnina po 1 liro, za popoldanski spored 
pa po 2 liri. 

Vsa nastopajoča moštva se morajo pred-
staviti na igrišču službujočemu zastopniku 
nogometne zveze na športnem igrišču 
Ljubljane ob Dunajski cesti, skupno z 
enim stranskim sodnikom in dvema služ-
bujočima odbornikoma. 

Vodstva moštev se opozarjajo, da mora-
jo sodniku vsake tekme predložiti seznam 
igralcev, ki bodo nastopili. 

Sodniki za nedeljske tekme bodo še do-
ločeni in njihova imena objavljena v na-
slednjem obvestilu. 

Iz obvestila Nogometne zveze št. 3. * 

Druga nedelja v domačem nogometnem 
turnirju bo torej prinesla spet pet srečanj 
med ljubljanskimi enajstoncami, in sicer 
dve v turnirju mlajših in tri v konkurenci 
starejših moštev. 

Med mladino se bosta to pot merila Žab-
jek in Vič, med katerima velja slednji go-
tovo za favorita,  medtem ko glede ostalih 
dveh nasprotnikov dopoldanskega sporeda 
skoraj ni mogoče napovedovati zmagoval-
ca. 

V skupini B se bo to nedeljo prvič pred-
stavila Mladika, ki mora svojo prvo pre-
skušnjo opraviti z najbolj nevarnim na-
sprotnikom vsega turnirja in se ji po ne-
deljski hazenski zmag; Ljubljane nad Ko-
rotanom ne obetajo baš najboljše nade. V 

ostalih dveh nedeljskih tekmah lahko ra-
čunamo, da bodo dobili ves izkupiček 
predstavniki tobačne tovarne in pa ruti-
ni rana enajstorica Marsa. V ostalem pa so 
napovedi pri teh vrstah igre tvegana stvar 
in je zato bolje tudi v teh primerih, ki 
so nam tako znani in tako blizu, počakati 
na dogodke same. Eno je gotovo: moštva 
so se zdaj razmajala in če so med tednom 
ujela še kaj priložnosti za nekoliko trenin-
ga. bomo v nedeljo — predvsem v popol-
danskih urah — spet lahko prisostvovali 
nekaterih živahnim prireditvam na zele-
nem polju. 

s— Dve športni prireditvi »a Koroškem. 
Zadnjo nedeljo so imeli na Koroškem civa 
zanimiva športna nastopa, o katerih bi 
nekaj vrstic raii zabeležili tudi za naše 
čitatelje. Kolesarji, med njimi tudi nekaj 
Gorenjcev in Štajercev, so nastopili v tra-
dicionalni spominski dirki ob obletnici ple-
biscita iz 1. 1920. na 165 km dolgi progi 
iz Celovca do Beljaka ter od tod dalje po 
južnih krajih Koroške ter mimo Velikovca 
spet nazaj v Celovec. Dirka, ki je potekala 
zelo napeto, je bila odločena šele v zadnjih 
odsekih proge, kjer sta morala zaostati oba 
mariborska udeleženca Fodmilšak in Ma-
šera, in je tako sam in z velikim nasko-
kom zmagal vojak Josip Schwamm iz 
Lienza, ki je potreboval za progo 5:14:30. 
Najboljši za njim je bil prej omenjeni 
PoJmilšak ki pa je bil slabši za celih 13 
minut. — ' Na nogometnem polju so se v 
nedeljo začele prvenstvene tekme, ki pa ni-
so bile odigrane vse po sporedu. Kranjčani 
pa so le opravili svojo prvo preskušnjo, in 
sicer v Celovcu, toda manj zadovoljivo. Za 
nasprotnika so imeli enajstorico SS iz Ce-
lovca, s katero pa so zaigrali samo neodlo-
čeno 2:2 (1:0). Vedeti je treba, da to mo-
štvo v koroški prestolnici v splošnem ne 
spada med najmočnejša. Poročila hvalijo 
med gosti obrambo in srednjega krilca, 
medtem ko pravijo o napadalni vrsti, kjer 
sta ustrelila svoja gola Kokl in Slapar, da 
je igrala premehko. 

Delavci kot izumitelji 
Po vseh državah zlasti pa v Nemčiji se 

od meseca do meseca bolj širi sodelovanje 
osebja v posameznih podjetjih pri izgrad-
nji in izboljšanju tehničnih naprav, strojev 
in orodja. Na vse načine se poskuša, da se 
znanje in izkustva vsakega poedinega čla-
na podjetja čimbolje izkoristijo za pove-
čanje delovnega uspeha in je zato na tem 
področju že mnogo doseženega. Za primer 
naj navedemo, da je samo nexo podjetje 
na Thurinškem v razmeroma kratkem ča-
su prejelo 124 izboljševalnih predlogov svo-
jega osebja, od katerih je bilo nič manj 
kakor 95 nagrajenih. Iz tega se najbolje 
vidi, kako koristno je tako sodelovanje. 
Zaradi uporabljanja teh predlogov je bilo 
v obratu dnevno prihranjenih 44 delovnih 
ur, kar znaša mesečno 6.350, letno pa 76 
tisoč delovnih ur. Na ta način se oproščajo 
dragocene delovne moči za druge posle, ra-
zen tega pa se štedi tudi z važnimi suro-
vinami. 

Kar velja v tem pogledu na splošno ve-
lja še v posebnem za izume iz vrst delav-
skega osebja. S tem v zvezi ima poseben 
pomen naredba maršala Goringa, s katero 
«e predpisuje postopek z izumi iz delavskih 
vrst. Naredba velja tako za nemške kakor 
xa Inozemske delavce in predvideva v glav-
nem naslednje: Ker izumi iz vrst pogon-
skega osebja z\-išujejo uspehe v gospodar-
stvu, predvsem pa v oboroževanju, jih je 
treba aktivno podpirati, izkoriščati in šči-
titi. Zato se NSDAP na poseben način bri-
ga za tiste člane osebja, ki se ukvarjajo 
z izumiteljskimi načrti. V ta namen so 
postavljeni že po mnogih nemških obratih 
tako zvani skrbniki izumiteljev, ki imajo 
nalogo, da kakor koli pomagajo pri ustvar-
jalnem delu vsakega posameznega člana 
podjetja, onim pa, ki predlagajo kakšna 
izboljšanja, pa še posebej nudijo svojo 
strokovno pomoč z nasvetom in pri sestav-
ljanju opisa izuma in izgotavljanju načr-
tov; končno seveda tudi pri določanju pri-
merne nagrade za njihovo delo. 

Pravico na patent in izumiteljsko čast 
ima po patentnem pravu samo izumitelj 
ali njegov pravni dedič. Ni več mogoče, da 
bi se kak izum enostavno označil za izum 
podjetja, ker patentni urad vpisuje samo 
izumitelja kot lastnika patenta, nikdar pa 
brezosebno podjetje. Stvarne pravice izu-
mitelja so zaščitene. Samo lastnik paten-
ta je upravičen, da obrtno proizvaja in 
prodaja predmet svojega izuma. 

če  torej kak član podjetja nekaj izumi, 
tedaj svoj izum prijavi podjetniku. Dolž-
nost prijavljanja je splošna za vse izumi-
telje iz vrst uslužbencev podjetja, že zato, 
ker se v mnogih primerih ne more takoj 
ugotoviti, ali je izum nastal po zaslugi 
dela v podjetju, ali pa je posledica popol-
noma svobodnega snovanja. Zato je v in-
teresu samega izumitelja kakor tudi pod-
jetja, da se omenjeno vprašanje takoj 
razčisti, ker bi pravica razpolaganja usluž-
benca z izumom, ki ga podjetnik zahteva 
za sebe, postala lahko za uslužbenca prav-
no nična. 

Prijavljanje izuma se mora izvršiti pis-
meno, da se že naprej ugotovi, kdo izum 
prijavlja, še posebej pa, ali ne sodeluje 
na izumu več oseb. Predvsem je seveda 
važno, kdaj je izum prijavljen. Prvi, ki ga 
je prijavil, ima namreč prvenstveno pra-
vico na patent. Ker podjetnik lahko izum 
zahteva za sebe, ako je nastal na podlagi 
dela v podjetju, je obvezno prijaviti izum 
tudi tedaj, ako se je delovno razmerje 
rned tem že prekinilo. Pravica podjetnika 
na izum ima za posledico, da samo on 
lahko razpolaga z izumom. Le on sme iz-
koriščati izum v svojem podjetju ali ga 
prodati oziroma dati drugemu v izkorišča-
nje. 

Obveznosti delavca-izumitelja, da svoj 
izum prijavi in ga da na razpolago, koli-
kor je posledica dela v podjetju, stoji na-
sproti obveznost podjetnika, da za ta izum 
plača izumitelju primerno odškodnino. Po-
sebno je treba naglasiti, da to ne velja 
samo za tako zvane pionirske izume, ki 
tehniki kažejo popolnoipa nova pota, am-
pak načelno za vsak izum, za katerega iz-
da patentni urad svoj patent. V posamez-
nih primerih ni izključeno, da je n. pr. že 
v plači višjega tehničnega nameščenca do 
gotovih mej vsebovana odškodnina za sam 
izum, kajti naloga takih ljudi je, da se 
brigajo za tehnični napredek podjetja. 
Toda če ni takšnega primera, in to je pri 
večini inozemskih delavcev, potem se na-
grada oziroma odškodnina v prvi vrsti od-
merja po uporabnosti izuma, torej po go-
spodarski koristi, ki je nastala ali lahko 
nastane za podjetje. Daljnja merila za vi-
šino odškodnine so naloge odnosno zaposli-
tev delavca izumitelja in višina njegove-
ga zaslužka. 

Omenjeni predpisi ne urejajo samo vpra-
šanja izumov v industriji, ampak obenem 

jamčijo, da bo zaščita delavca-izumitelja 
še bolj vzpodbujala njegove ustvarjalne 
sile v korist celote. 

Z Gorenjskega 
V Domžalah so uredili v tovarni klobu-

kov »Universale« prvo zborovalnico za po-
sado. To je prva tovarniška zborovalnica 
na Gorenjskem. K otvoritvi sta prišla so-
cialni poverjenik in okrožni načelnik nem-
ške delavske fronte  iz Kamnika. 

Pri Kovorju je bila mladinska priredi-
tev, na kateri so nastopili dečki in deklice 
v starosti od 6 do 10 let. Okrašeni s sve-
žimi cveticami, s čeladami in sabljami, 
dekleta z venci na glavi, na čelu vseh pa 
deček z žetvenim vencem so prikorakali 
na igrišče ter začeli prepevati. Po pozdrav_ 
nih nagovorih so bile tekme in lutkovna 
predstava. 

Na Bledu so zborovale vse sestre pomoč-
nice pomožnih uradov radovljiškega okrož-
ja. Okrožni vodja socialnega urada je pre-
daval o uspehih in vzgojnem delu pri 
ustanovi »Mati in otrok«. Nato je vsaka 
sestra pomočnica Kratko poročala o uspe-
hih svojega dela. 

Japonski večer, prosvetni urad v Be-
ljaku je sklenil seznaniti občinstvo z ja-
ponskim pesništvom. V ta namen je bila 
povabljena Gerda Bachfeldova,  ki je ob-
širno predavala o japonski poeziji 2ela 
je priznanje. Nato je imela enako preda-
vanje še v Celovcu. 

Pri Gospe Sveti je bil preteklo nedeljo 
prirejen žetveni zahvalni praznik. Pripe-
ljal se je tudi okrožni vodja iz Celovca, 
kateremu je bil izročen žitni venec. Nato 
je okrožni vodja z daljšim nagovorom iz-
ročil štirim gospodinjam priznavalne li-
stine in darilo dr. Gbbbelsa. 

Na gori sv. Uršule, ki stoji na koroško-
štajerski meji. so bile pred prvo svetovno 
vojno ob Urškinem godovanju različne 
cerkvene svečanosti. Teh se spominja ce-
lovški dnevnik, ki pravi, da je gora Uršu-
la že od davnine zelo obiskovana, ker je 
odtod krasen razgled. Razgled z Urške, ki 
je najlažje dosegljiva iz Guštanja, obsega 
vso Koroško in del Spodnje štajerske. Z 
Urškinim godovanjem pa je tudi v zvezi 
Urškin sejem v Celovcu, ki bo letos v po-
nedeljek 28. t. m. Korošci pravijo, da mo-
rata biti ob Urškinem dnevu krompir in 
repa v kleti, kajti ko mine Uršula gremo 
z naglimi koraki v pozno jesen. 

Nesreče kolesarjev. V celovško bolnišni-
co so bili prepeljani: kolesar Franc Po-
dobnik. ki ga je odbil neki tovorni avto, 
281etni slikar Gabrijel pibal, ki je s kole-
som treščil v nekega drugega kolesarja, in 
521etni delavec Jurij Gutovnik, ki se j 
peljal s kolesom na delo in ga je povozi! 
neki avto ter mu zadal hude poškodbe 

Zločinca iščejo. 2e nekajkrat kaznovani 
Ludvik Virtič iz Tarvisa, ki je star 30 let. 
je nedavno pobegnil iz oddelka za bolne 
na pljučih v celovški bolnišnici. Tja je bil 
prepeljan iz kaznilnice, v kateri mora od-
sedeti še sedem let. Ker je v svobodi ved-
no nevaren, ga skušajo varnostna oblastva 
čim prej spet spraviti za zapahe. 

Iz Spodnje štajerske 
Novi grobovi. Na Pragerskem se je pri-

merila smrtna nesreča v Steinklauberjevi 
opekarni. Žrtev nesreče je Janez V i d o -
n j a, ki je bil 40 let zvesto v službi pod-
jetja. Zapustil je vdovo. — V Cvetkovcih 
pri Mariboru je umrl 561etni kovač Jožef 
Lepič. V Celju je bil preteklo sredo po-
kopan Andrej Zavodnik, dijak 6. razreda 
gimnazije, ki ga je dalje časa mučila za-
vratna bolezen. Na Spodnjem Bregu pri 
Ptuju je umrl po daljšem bolehanju upo-
kojeni gozdar Henrik Dvorsky. Pokopali 
so ga v torek na ptujskem mestnem poko-
pališču. V Mariboru je umrl v visoki sta-
rosti 82 let Jakob Lepej. ki je bil dolga 
leta sluga na mariborski sadjarski in vi-
narski šoli. Bil je zgled zvestega uslužben-
ca, ki je kljub sivim letom šele pred četrt-
letjem stopil v pokoj. V Novi vasi pri Ma-
riboru je umrla v starosti 71 let zasebnica 
Jerica Gerlova. po rodu Vauhnikova. V 
Grajski ulici v Mariboru je umrl v staro-
sti 70 let usnjarski mojster Alojz Spindler. 
V Celju je bil pokopan mizarski mojster 
Rudolf  Grešnik. 

Poroka. V Mariboru sta se poročila Je-
rica Plautz pl. Kellersfeld.  hčerka mari-
borskega hotelirja in restavraterja. ter inž. 
Wolfhard  Ludvig z Dunaja. 

V prvi polovici oktobra so v Mariboru 
zabeležili 85 porodov, od tega 42 dečkov 
in 43 deklic. Umrlo pa je v tem času samo 
25 ljudi. Porok je bilo 56, znatno več ka-
kor prejšnje mesece. 

Največji sod na Spodnjem Štajerskem 
imajo v vinogradniški zadruga v ptuju. 
Poslovodja Franc Vračko je razkazal za-
družno klet dopisniku mariborskega dnev-
nika, ki pravi, da obsega največji sod nič 
manj kakor 37.000 litrov vina. Sod je bil 

izdelan od sodarjev v Tacnu pri Ljublja-
ni. Naslednja dva orjaka vsebujeta po 
17.000 litrov, kar je seveda tudi še častit-
ljiva številka, vendar sta nasproti orjaku 
pritlikavca. Vsega skupaj je v zadružni 
kleti v Ptuju prostora za 400.000 litrov 
vina Zadruga pa ima podružnice še v Za-
vrču, Okiču, pri Sv. Barbari in pri Sv. 
Andražu v Halozah. Ob dobri letini znaš 
vinski pridelek zadrugarjev okrog 8000 
hektolitrov samega dobrega vina. 

Ljudska knjižnica v Slovenjem Gradcu 
Je bila te dni izročena svojemu namenu. 
K otvoritvi se je zbralo večje število pre-
bivalstva. Knjižnico je izročil županu 
okrožni nadzornik in krajevni vodja Kal-
tenbock. — Nadaije bo v Slovenjem Grad-
cu v kratkem prirejen tečaj Rdečega križa, 
ki bo obsegal 20 dvojnih ur in ga t>o vodil 
zdravnik dr. Ulrich. Prijave sprejemajo 
do nedelje. 

Nesreče. Franc Četrtek iz mariborsk< 
okolice je dobil koničast železen predmet 
v glavo, ki mu je zadal globoko rano na 
čelu. 591etni Simon Raiter iz Maribora s: 
je pri padcu polomil rebra. 161etna Vale-
rija Cernigojeva je dobila pri neki gostilni 
v mariborski okolici rano n a glavi. V ma-
riborski industriji zaposleni hrvatski ro-
jak 511etni Lazar Vojin je bil poškodovan 
pri dvigalu; obležal je s hudimi notranji-
mi poškodbami. Prav tako se je v mari-
borski industriji ponesrečil 321etni klju-
čavničar Anton Kunst. ki mu je stroj od-
trgal palec in zdrobil kazalec. Ti poškodo-
vanci se zdravijo v mariborski bolnišnici. 
V celjsko bolnišnico pa so bili prepeljani: 
Filip Kulterer iz Laškega z nevarno raz-
trganino, Franc Jančič iz Rimskih Toplic 
z dvakrat zlomljeno roko, Jože  Curek iz 
Tmovlja s poškodbami na glavi. Štefan 
Hren iz Bukovega žlaka pa z zlomljeno 
nogo. V Mariboru se je poškodoval še 68 
letni Filip Fuker iz Gradca, ki mu je na 
tlaku spodrsnilo, da je treščil v izložbo in 
se hudo ranil na glavi. 

MALI OGLAS! 
Kdor išče službo plača za vsako beeedo 
L —30.  za dri. ln prov. takso —.60, za da-
janje naslova ali šifro  L 2.—. Najmanjši 
Iznos za te oglase je L 7.—. — Za ženltve 
ln dopisovanja je plačati za vrako besedo 
L 1.—. za vse druge oglase L —.60 za be-
sedo. za drž ln prov. takso —.60. za daja-
nje naslova ali šifro  l> 3.—. Najmanjši 

Iznos za te oglase Je L 10.—. 

Radio Ljubljana 
PETEK, 23. OKTOBRA 1942-XX. 

7.30: Operetna glasba. 8.: Napoved časa 
— Poročila v italijanščini. 12.20: Plošče. 
12.30: Poročila v slovenščini. 12.45: Pisana 
glasba. 13.: Napoved časa — Poročila v 
italijanščini. 13.15: Pet minut gospoda X. 
13.15: Poročila Vrhovnega Poveljstva Obo-
roženih Sil v slovenščini. 13.20: Operetna 
glasba. 14.: Poročila v italijanščini. 14.15: 
Koncert Radijskega orkestra, vodi dirigent 
D. M. šijanec. — Glasba za godalni orke-
ster. 14.45: Poročila v slovenščini. 17.15: 
Duet harmonik Malgaj. 17.35: Koncert če-
lista Cende šedlbauerja — pri klavirju 
Marijan Lipovšek. 19.: »Govorimo italijan-
sko« — prof.  dr. Stanko Leben. 19.30: Po-
ročila v slovenščini. 19.45: Pisana glasba. 
20.: Napoved časa — Poročila v italijan-
ščini. 20.20: Komentar dnevnih dogodkov v 
slovenščini. 20.30: Vojaške pesmi. 20.45: 
Znani dueti. 21.15: A. Nicotera: Pogovor 
s Slovenci. 21.25: Koncert Radijskega or-
kestra, vodi dirigent D. M. šijanec, sode-
luje sopranistka Ksenija Vidali — Operna 
glasba. 22.: Koncert šramla Ljubljana. 
22.20: Koncerti violinista Leona Pfeiferja 
— pri klavirju Marijan Lipovšek. 22.45: 
Poročila v italijanščini. 

Drobne zanimivosti 
Štiri milijone hlebčkov je spekla ena 

vojaška pekarna. Pred dnevi je neka nem-
ška vojaška pekarna, ki ima svoj sedež 
južnozapadno od Stalingrada, od začetka 
vojne spekla že ogromno število štiri mi-
lijone vojaških hlebčkov. Na Poljskem je 
spekla 212.000 hlebčkov, v Franciji 1 mili-
jon 277.000, na Ruskem pa že 2,510.000 
hlebčkov. Za to so bile potrebne ogromne 
količine moke in soli. Nič manj kakor 5000 
ton moke in 50 ton soli so potrebovali, da 
so lahko spekli tako veliko število kruhov. 

Manganska pnevmonija poklicna bolezen. 
Te dni je nemški Zavarovalni urad odločil 
da je treba smatrati mangansko pnevino-
nijo kot poklicno bolezen in se zâ .o iahko 
zahteva odškodnina. Sklep je izzvat nek 
smrtni primer, ki je dal povod za preJsKn-
vo telesnih organov. -Slo je za nek jga na-
kladalca žlindre, ki je bil tri leta zaposlen 
v Porurju. V komisijskem zapisniku o 
vzroku smrti je bilo zapisano, da je zelo 
verjetno, da je pljučnica nastopila zaiadi 
škodljivega vpliva mangana. Državni ?. a va-
rovalni urad je vpošteval mnenje prof.  dr. 
Horna in dr. Jottena pa tudi voclja vse-
učiliškega instituta za poklicne bolezni v 
Berlinu prof.  dr. Baader se je pridružil 
mnenju gornjih dveh izvedencev. 

Več zidarjev 
; !-.... « ...„. IMafe 
ugodne. Nn-lnv v vseh [po 
elovalnicah Jutra 1 1252-1 

Pošteno dekle 
srednjih let, dobra ku-
harica in samostojna go-
spodinja sprejmem. Po-
nudbe na ogl odd. Ju-
tra pod »Ena oseba«. 

14284-1 

Mizarski pomočnik 
dober delavec dobi služ 
bo. Erjavec Al. splošno 
mizarstvo, Vič 19a. 

14292-1 

Tkalka 
vajena delati na glad-
kh statvah se sprejme. 
Bleiweisova 12. 14306 1 

USHEJSES 
Spalni divan 

in knjige iz čiste hiše. 
prodam. Ogled od 15. do 
17. ure. Naslov v vseh 
posl. Jutra. 14300-6 

Kupim 
damsko in moško kolo. 
dobro ohranjen krznen 
plašč, fma  roba na ogi. 
odd. Jutra pod »Dobro 
ohranjeno«. 14285-7 

w 
Plašč Seal 

in trenčkot ugodno pro-
dam. Poljanska c. 18-11. 
levo. 14289-13 

Krznen ovratnik, 
damski, bolj rujav opu-
som, še dobro ohranjen, 
prodam za. 150 lir. Na-
slov v vseh posl. Jutra. 

14065 13 

S kapitalom 
bi ee udeležil kratkoročnih 
sezonskih trgovskih poslov. 
Ponudbe na ogl. odi. Jutra 
pod »Legalno in pošteno«. 

14Ž31-16 

Posojilo 
3000 lir išče drž. urad-
nik. Ponudbe na ogl. 
odd. Jutra pod »Kratek 
roke. 143U4-10 

M 3 S 3 S M 

Kupim 
na bližnji periferiji  eno-
ali dvostanovanjsko vilo 
za ceno 300.000 lir. Po-
nudbe na ogl. cd>d. Ju-
tra pod »štev. Hiša«. 

14273-20 

ZGODILO SE JE N E K O Č . . . 
»Halo, ali je tam tvrdka Sušeč? Pošljite 

ml zavitek prepečenca za psa!« 
»Takoj, prosim, in za koga je to?« 
»No, za psa, vi idiot!« 

Psa Fox-terjera< 
kratkodlakega do pol le-
ta starega, kupim. Po-
nudbe na ogl. odd. Jutra 
pod »Čistokrven«. 

14265-27 

š i r i te 
„JUTRO" 

Opremljena soba 
se takoj odda gospoduj 
Cesta Viktorja Emanu-
ela 3 III, ievo. 14290-23 

Lepo sobo 
za dve boljši osebi s 
uporabo kopalnice in 
zajtrkom oddam takoj 
ali s 1. nov. Ponudbe 
na ogl. odd. Jutra pod 
»Borštnikov trg«. 

14294-23 

Opremljeno sobo 
išče zakonski par. Po 
nudbe na ogl. odd. Jt»-
tra pod »500-. 14286 23» 

Izgubljeno 

Torbico z nekaj 1 
denarja in ključe 

sem pozabila v tramvaja 
št. 2 proti Sv. Križu. 
Najditelj«! prosim, da Jo 
vrne proti odškodnini aa 
naslov Kompare, Err.on-
ska c. 4. 14301-28 

Izgubil sem 
denarnico z raznimi do-
kumenti od žel. prei usa 
na Tyrševi cesti do blo-
ka. Najditelja prosim. d3 
mi odda proti nagrad- na 
naslov Cuiider, IgrUka 
ul. 3. 142S3 23 

Prstan 
z velikim zelenim karn* 
nom turmalinom sem iz-
gubila. v torek na Resi Je« 
vi cesti blizu hiše št. 12. 
Paradi dragega spomina 
prosim najditelja, da ga 
odda. v upravi Jutru. 

14302-28 

Pralni stroj, 
električen, prodam. O-
eledati pri tvrdki A. Go. 
rec. 14290 23 

Pisalni stroj 
bi se sposodil proti d(y 
govorjeni odškodnini* 
Ponudbe na ogl. odd. 
Jutra pod »Dober'. 

143C5-29 

tl> 

Gospodje, pozor! 
Kiobučarna »Pajk« vam 
strokovnjaško o č i s t i , 
preoblikuje in prebarva 
klobuke vseh vrst po 
nizkih cenah. Lastna de-
lavnica. — Se priporoča 
Rudolf  Pajk. Sv. Petra 
cesta 38 J-158-M-30 

Izkoristite priliko 
Vaše slike za legitim ci* 
je naredimo na željo ta* 
koj. Dijaki(-inje) 6 legi-
timacij. 1 povečava lu\us 
20 lir. Atelje ob nede-
ljah odprt ves dan. Se 
priporoča Kocmiur Map. 
jan. fotografija.  Društva, 
na 34 — Prešernova 9. 

14303 30 

niormacin 

Izjava 
Izjavljam, da za naro f̂c 
la ali dolgove, ki bi jih! 
naredila žena brez moje 
vednosti, nisem plačnik. 
Franjo Amf.  14287-31, 

Inserati v 
Jutru" imajo 

• velik uspeh 
P. G. Wodehouse: 

PODJETNI SAM 
Humorističen roman 

»Konec koncev bi utegnili imeti prav,« je spet 
zagodrnjal vrli Hash, ki ga je bilo zanimanje že 
minilo. 

Sam je še vedno s sanjavimi očmi strmel v svoj 
kos potiskanega papirja. 

»Vidite, Hash, to jamico tik ob bradici?« je vpra-
šal po dolgi zamaknjenosti. »Na mojo dušo, ne vem, 
kaj bi dal, da bi videl to dekletce, kadar se smeh-
lja!« Pobožno je spravil papir v zapisnico. »Ljube-
zen je nekaj čudovitega, Hash,« je modro dejal in 
vzdihnil. 

Široka usta gospoda Todhunterja so se porog-
ljivo skrivila. 

»Kadar vas bo življenje naučilo vsega, česar je 
naučilo mene,« je končal pomenek, »takrat, bi sodil, 
se vam ne bo zdelo vse to nič v primeri s skodelico 
čaja.« 

n 
Kay iz Valley Fields 

Rekli smo že. da je bil neznanec, po katerem je 
bil Sam Shotter podedoval sliko krasne devojke, 
opravil svoj posel na res divjaški način. Ko bi jo 
bil iztrgal le malce obzirneje, bi bil zaljubljeni mla-
denič lahko udobno čital še ostali dve vrstici napisa 
pod fotografijo: 

MISS KAY DERRICK, HČI POLKOVNIKA 
EUSTACEA DERRICKA NA GRADU MIDWAYS 

— V WILTSU 
In ko bi bil zaljubljeni mladenič nekega popol-

dneva, tri tedne po svojem razgovoru s Hashem 
Todhunterjem, prišel v Piccadilly Circus, bi bil lah-
ko iz obličja v obličje videl gospodično Derrickovo, 
ki je čakala na omnibus št. 3. 

In njegov prvi vtis, ko bi jo bil zagledal, bi bil ta, 
da fotografska  slika, naj je bila še tako ljubka, 
močno zaostaja za njeno resnično lepoto, štiri leta 
so bila minila, odkar je bila slika napravljena, in 
znano je, da se mnoga dekleta šele med osemnajstim 
in dvajsetim letom docela razcveto. Kay Derrick je 
bila izmed teh deklet. Opazil bi bil tudi, da so bila 
njegova ugibanja o njeni vnanji podobi pravilna. 
Oči je imela temnomodre kakor nebo v poletnih 
nočeh, lasje (kolikor jih je bilo videti pod mičnim 
klobučkom) pa so nalikovali mehkemu rjavkastemu 
zlatu. Tretje, kar bi bil opazil na nji, bi bilo to, da 
je bila videti trudna. In res je bila. To je bilo posle-
dica njene vsakdanje dolžnosti, da se je vozila k neki 
ladyji Winnington-Bates ter ji čitala in opravljala 
njeno obsežno zasebno dopisovanje. Nihče, kdor je 
to lady Winnington-Bates le količkaj bliže poznal, 
ne bi bil odrekel mlademu dekletu pravice, da ima 
po takem poslu izmučen obraz! 

Ko je omnibus prišel, je Kay urno skočila nanj in 
se vzpela na »imperialo«. 

Sprevodnik, z vozovnicami in kleščami v rokah, 
je takoj pristopil. 

»Kam?« 

»Valley Fields,« je Kay odgovorila. 
»Dobro,« je rekel sprevodnik. 
Pred dve sto leti bi bila veljala vožnja v Valley 

Fields za nevarno pot. To so bili časi, ko so se kla-
tili po zahodnem Kensingtonu cestni roparji in so 
tam, kjer je zdaj Regent Street, lovci streljali po 
kljunačih. Tiste dni so bili Valley Fields samoten 
kotiček, kjer so brhki damjaki in plaha jelenčeta 
po mili volji skakala v okrilju matere narave. Da-
nes, ko je morje opeke in asfalta,  ki mu pravijo 
London, zdavnaj razširilo svoje bregove ter pogolt-
nilo bližnjo in daljno okolico, so Valles Fields samo še 
množica spodobnih stanovanjskih hiš, kamor te vsak 
čas lahko potegne omnibus, tramvaj ali železnica. 

Ta kraj je bil Kayi zdaj tako domač, da se ji je 
zdelo, kakor bi živela tu že od rojstva, čeprav je 
bilo šele nekaj mesecev, kar ji je bil gospod Wrenn, 
ki je stanoval pri »Sv. Rafaelu«  na Burberry Roa-
du, po smrti njenih roditeljev ponudil zavetje v svoji 
hiši. Ta gospod Wrenn ni bil nihče drug kakor 
»izgubljeni stric Matthew«, ki je bil v daljni minu-
losti (okrog leta tisoč devet sto petega) nezaslišano 
omadeževal grb Derrickov s tem, da jo je popihal 
z Enido, Kayino teto. 

Kay je bila tisti čas komaj dveletno dekletce, in 
šele v njenem osmem letu ji je povedal to istorijo 
Willoughby Braddock, bogat dečko, ki je skrbnik 
upravljal zanj lepo hišo in čedno število zemljišč. 
Zgodba je bila dokaj romantična: nadebuden mlad 
človek je bil prišel v Midways, da sestavi vrsto član-
kov o angleških plemiških domovih za novi časopis 
»Home Companion«, ki ga je izdajala tvrdka Pykes. 

Ob tem delu se je bil seznanil s šefovo  sestro tej; 
jo po nekaj tednih pregovoril, da je z njim ušla in 
ga vzela za moža, s čimer jo je pripravil ob ves bla-
goslov rodnega doma in ob vsakršno upanje lepšfc 
prihodnosti. I 

Blizu dvajset let je imela Matthewa Wrenna vs£ 
rodbina za izobčenca, in samo čas mu je bil omcx 
gočil, da se je nazadnje rehabilitiral. Smrt polkov* 
nika Derricka, ki je preminul kmalu za svojo ženev 
je bilo odkrila dejstvo, da je le-tega mimo star« 
normanske krvi odlikovala nezaslišana lahkover-
nost; siromak se je bil spustil v vrsto špekulacij na 
razvrednotenje zemljišč, ki so bile ena pogubnejša 
od druge. Njegov denar se je bil razgubil na vsa 
štiri vetrove, gosposka hiša v Midwaysu je bila pad-
la upnikom v roke, in Kay, ki jo je domači pravni 
zastopnik prizanesljivo poučil o resničnem stanju, s«, 
je morala zateči k stricu Wrennu, ki je že mnoge 
let izdajal prav tisti Pykov »Home Companiona«< 
pri katerem je bil svoje dni navaden urednik. , 

Omnibus se je ustavil na vogalu Burberry Roada. 
Kay je izstopila in krenila proti vili »Sv. Rafael«* 
Burberry Road ni izmed najelegantnejših in najpre< 
možnejših četrti v Valey Fields, in skoraj vse tam-
kajšnje hiše so dvojčice. »Sv. Rafael«  se je prišteval 
k tem skromnim zgradbam in je igral v nerazdružnf 
zvezi z vilo »Mon Repos« svojo najbližjo sosedo, vlo* 
go siamskega dvojčka. Na prednji strani hiše je bil 
pas s peskom posutega zemljišča, dve majhni gre-
dici, zasajeni z zimzelenom in ne baš visok vrtni zitf 
z železnimi vrati, kakor jih vidiš pri vseh podobnih 
ograjah. | 
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